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La Giunta regionale delibera sul seguente oggetto:  Die Regionalregierung beschließt in folgender Angelegenheit: 

 

Revisione straordinaria delle partecipazioni di 
cui all’art. 24, D.Lgs. 19 agosto 2016 n. 175. 
 

Außerordentliche Revision der 
Gesellschaftsbeteiligungen laut Art. 24 des GvD 
vom 19. August 2016, Nr. 175 
 

 
 
Su proposta del Presidente Arno Kompatscher 
Segreteria Generale 
Ufficio Affari generali 

Auf Vorschlag des Präsidenten Arno Kompatscher 
Generalsekretariat 
Amt für allgemeine Angelegenheiten 
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La Giunta regionale   

Visto il D. Lgs. 19 agosto 2016 n. 175, come 
integrato è modificato dal D. Lgs. 16 giugno 
2017 n. 100, che costituisce il nuovo Testo 
Unico in materia di società a partecipazione 
pubblica (T.U. S. P.); 
 

 Aufgrund des GvD vom 19. August 2016, Nr. 
175 – ergänzt und geändert durch das GvD 
vom 16. Juni 2017, Nr. 100 – welches den 
neuen Einheitstext in Sachen Gesellschaften 
mit öffentlicher Beteiligung enthält; 
 

Considerato che in virtù della clausola di 
salvaguardia di cui all'art. 23 del T.U.S.P. il 
legislatore regionale con la legge 15 
dicembre 2016 n. 16 (Legge regionale 
collegata alla legge regionale di stabilità 
2017) ha recepito il decreto legislativo 
175/2016 in parte applicando direttamente le 
norme ivi contenute e in parte prevedendo 
una diversa disciplina; 
 

 In Anbetracht der Tatsache, dass der 
regionale Gesetzgeber aufgrund der im Art. 
23 des Einheitstextes in Sachen 
Gesellschaften mit öffentlicher Beteiligung 
enthaltenen Schutzklausel mit 
Regionalgesetz vom 15. Dezember 2016, Nr. 
16 (Regionales Begleitgesetz zum 
Stabilitätsgesetz 2017 der Region) das GvD 
Nr. 175/2016 übernommen hat, indem zum 
Teil die darin enthaltenen Bestimmungen 
direkt angewandt wurden und zum Teil eine 
andere Regelung vorgesehen wurde; 
 

Considerato che l’art. 24, comma 1, del 
D.Lgs. 175/2016, dispone che ciascuna 
amministrazione pubblica debba effettuare 
con provvedimento motivato la ricognizione 
delle proprie partecipazioni societarie; 
 

 In Anbetracht der Tatsache, dass im Art. 24 
Abs. 1 des GvD Nr. 175/2016 verfügt wird, 
dass jede öffentliche Verwaltung mit 
begründeter Maßnahme die Ermittlung ihrer 
Gesellschaftsbeteiligungen vornehmen muss; 
 

Rilevato che per effetto dell’art. 24 del 
T.U.S.P., entro il 30 settembre 2017 la 
Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol deve provvedere ad effettuare 
una ricognizione di tutte le partecipazioni 
dalla stessa possedute alla data del 23 
settembre 2016, individuando quelle che 
devono essere alienate; 
 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass die 
Autonome Region Trentino-Südtirol aufgrund 
des Art. 24 des Einheitstextes in Sachen 
Gesellschaften mit öffentlicher Beteiligung die 
Ermittlung aller von ihr zum 23. September 
2016 gehaltenen Gesellschaftsbeteiligungen 
vornehmen und die zu veräußernden 
Beteiligungen bestimmen muss; 
 

Considerato inoltre che per espressa 
previsione dell’art. 24, c. 2, del T.U.S.P. il 
presente provvedimento costituisce 
aggiornamento del piano operativo di 
razionalizzazione adottato ai sensi dell’art. 1, 
comma 612 della legge 23 dicembre 2014, n. 
190; 

 

 In Anbetracht ferner, dass diese Maßnahme 
laut ausdrücklicher Bestimmung im Art. 24 
Abs. 2 des Einheitstextes in Sachen 
Gesellschaften mit öffentlicher Beteiligung  
eine Aktualisierung des im Sinne des Art. 1 
Abs. 612 des Gesetzes vom 23. Dezember 
2014, Nr. 190 genehmigten 
Rationalisierungsplans darstellt; 

 
Considerato che, ai fini dell’individuazione 
delle finalità istituzionali, il ruolo che la 
Regione è chiamata a svolgere concerne la 
funzione legislativa e regolamentare nonché 
le funzioni di programmazione, indirizzo, 
coordinamento, direttiva e controllo 
relativamente alle materie complessivamente 

 In Anbetracht der zur Festlegung der 
institutionellen Ziele zu berücksichtigenden 
Tatsache, dass die Region in Bezug auf alle 
ihr aufgrund des mit DPR vom 31. August 
1972, Nr. 670 genehmigten 
Sonderautonomiestatuts zustehenden 
Sachgebiete die Gesetzgebungs- und 
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conferitele in base allo Statuto Speciale di 
Autonomia approvato con D.P.R. 31 agosto 
1972, n. 670; 
 

Verordnungsbefugnis sowie die 
entsprechenden Planungs-, Ausrichtungs-, 
Koordinierungs-, Leitungs- und 
Kontrollbefugnisse ausübt; 
 

Rilevato che tali norme non definiscono in 
modo esaustivo e tassativo le finalità e le 
competenze della Regione in quanto l’attività 
istituzionale dell’Ente deriva anche dalle linee 
programmatiche di mandato sottoscritte dalle 
forze politiche che costituiscono le 
maggioranze consiliari delle Province 
autonome di Trento e di Bolzano che 
segnano, sin dall’insediamento 
dell’amministrazione, le direttrici entro cui tale 
attività dovrà svilupparsi. Tale orientamento è 
fatto proprio dalla Corte dei Conti - Sezione 
regionale di controllo per il Veneto - con 
propria deliberazione n. 5 del 14 gennaio 
2009. Le forze politiche quindi, nel proporre 
alla guida della Giunta regionale il Presidente 
della Provincia di Trento per la prima metà 
del mandato e il Presidente della Provincia di 
Bolzano per la seconda metà, hanno così 
confermato la valenza della Regione quale 
ambito di cooperazione istituzionale tra 
Trento e Bolzano nelle materie ad esse 
affidate. La Regione quindi, rappresenta una 
piattaforma istituzionale per gli scambi, il 
dialogo, la cooperazione e il coordinamento 
di attività con le Province di Trento e di 
Bolzano nei seguenti settori: la difesa e la 
valorizzazione dell’Autonomia speciale, la 
promozione dell’identità alpina, la 
costituzione dell’Euroregione, lo sviluppo dei 
progetti di cooperazione negli ambiti della 
cultura, dell’università e ricerca scientifica, 
della sanità, dei trasporti e della mobilità, 
dell’energia, dello sviluppo economico e della 
competitività territoriale. 
 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass die 
Statutsbestimmungen jedoch die 
Zielsetzungen und Zuständigkeiten der 
Region nicht erschöpfend und bindend 
festlegen, da die institutionelle Tätigkeit der 
Körperschaft auch von den 
programmatischen Mandatsrichtlinien der 
Mehrheitsparteien in den Landtagen der 
Autonomen Provinzen Trient und Bozen 
abhängt, nach denen sie sich ab Einsetzung 
der jeweiligen Verwaltung zu richten hat. 
Diese Auffassung wurde auch vom 
Rechnungshof – Regionale Kontrollsektion 
für Venetien mit Beschluss vom 14. Jänner 
2009, Nr. 5 bestätigt. Die politischen Kräfte 
haben dadurch, dass sie den Präsidenten der 
Provinz Trient für die erste Hälfte der 
Amtszeit und den Südtiroler 
Landeshauptmann für die zweite Hälfte der 
Amtszeit als Präsidenten der 
Regionalregierung vorsehen, die Rolle der 
Region als Rahmen für die institutionelle 
Zusammenarbeit zwischen den Provinzen 
Trient und Bozen auf den ihnen 
zugewiesenen Sachgebieten bestätigt. Die 
Region stellt also eine institutionelle Plattform 
für den Austausch, den Dialog, die 
Zusammenarbeit und die Koordinierung der 
Tätigkeiten in den nachstehenden Bereichen 
zwischen den Provinzen Trient und Bozen 
dar: Schutz und Aufwertung der 
Sonderautonomie, Förderung der 
Alpenidentität, Errichtung der Europaregion, 
Entwicklung von Zusammenarbeitsprojekten 
in den Bereichen Kultur, Universität und 
Forschung, Gesundheitswesen, Verkehr und 
Mobilität, Energie, wirtschaftliche Entwicklung 
sowie Wettbewerbsfähigkeit des Territoriums; 
 

Considerato che ai sensi dell’art. 44 dello 
Statuto speciale per il Trentino-Alto Adige la 
Giunta regionale è l’organo competente a 
deliberare in merito al mantenimento delle 
attuali partecipazioni; 
 

 In Anbetracht der Tatsache, dass die 
Regionalregierung im Sinne des Art. 44 des 
Sonderstatuts für Trentino-Südtirol das für die 
Beschlussfassung über die Beibehaltung der 
derzeitig gehaltenen Beteiligungen 
zuständige Organ ist;  
 

Vista l’art. 10 della legge regionale 14 
dicembre 2010, n. 4 - Disposizioni per la 

 Aufgrund des Art. 10 des Regionalgesetzes 
vom 14. Dezember 2010, Nr. 4 – 
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formazione del bilancio annuale 2011 e 
pluriennale 2011-2013 della Regione 
Autonoma Trentino- Alto Adige (legge 
finanziaria); 
 

Bestimmungen für die Erstellung des 
Haushaltes für das Jahr 2011 und des 
Mehrjahreshaushaltes 2011-2013 der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol 
(Finanzgesetz); 
 

Dato atto che la Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige/Südtirol ha avviato già da tempo 
un processo di razionalizzazione e riordino 
delle proprie partecipazioni, nel rispetto delle 
norme nazionali e regionali che disciplinano 
tale materia; 
 

 Nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass die 
Autonome Region Trentino-Südtirol bereits 
seit einiger Zeit – unter Beachtung der 
gesamtstaatlichen und regionalen 
Bestimmungen auf diesem Sachgebiet – eine 
Rationalisierung und Umstrukturierung der 
gehaltenen Beteiligungen eingeleitet hat; 

 
A tal fine gli atti che la Regione ha adottato 
sono i seguenti: 

 Die Region hat zu diesem Zweck 
nachstehende Maßnahmen erlassen: 

- Deliberazione 21/12/2010 n. 266: 
Ricognizione delle partecipazioni 
societarie della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige e autorizzazione al 
loro mantenimento, 
 

 - Beschluss vom 21.12.2010, Nr. 266: 
Ermittlung der Gesellschaftsbeteiligungen 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol 
und Ermächtigung zu deren 
Aufrechterhaltung 
 

- Decreto Presidente Regione 31/3/2015 n. 
60: Approvazione del piano operativo di 
razionalizzazione delle società 
partecipate dalla Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige, 
 

 - Dekret des Präsidenten der Region vom 
31.3.2015, Nr. 60: Genehmigung des 
Plans zur Rationalisierung der 
Gesellschaften mit Beteiligung der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol 
 

- Decreto del Presidente della Regione 
31/3/2016 n. 13: Piano operativo di 
razionalizzazione delle società 
partecipate dalla Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol. 
Approvazione della relazione sui risultati 
conseguiti,  
 

 - Dekret des Präsidenten der Region vom 
31.3.2016, Nr. 13: Plan zur 
Rationalisierung der Gesellschaften mit 
Beteiligung der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol. Genehmigung des 
Berichts über die erzielten Ergebnisse  
 

- Deliberazione 31/3/2016 n. 44: 
Approvazione del “Piano di 
razionalizzazione delle società 
partecipate dalla Regione autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol – Anno 
2016”, 
 

 - Beschluss vom 31.3.2016, Nr. 44: 
Genehmigung des „Plans zur 
Rationalisierung der Gesellschaften mit 
Beteiligung der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol – Jahr 2016“ 
 

- Deliberazione 18/7/2016 n. 143: 
Attuazione del “Piano di 
razionalizzazione delle società 
partecipate dalla Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol – Anno 
2016”: autorizzazione alla permuta di 
partecipazioni azionarie con la Provincia 
di Trento mediante cessione di azioni di 
Trento Fiere SpA e contestuale 
acquisizione di quote del capitale di 

 - Beschluss vom 18.7.2016, Nr. 143: 
Umsetzung des „Plans zur 
Rationalisierung der Gesellschaften mit 
Beteiligung der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol – Jahr 2016“: 
Ermächtigung zum Tausch von 
Aktienbeteiligungen mit der Provinz 
Trient durch Abtretung von Aktien der 
Gesellschaft Trento Fiere SpA und 
gleichzeitigen Erwerb von Kapitalanteilen 
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Trentino Network Srl, 
 

an Trentino Network Srl 
 

- Deliberazione 7/12/2016 n. 227: 
Attuazione del “Piano di 
razionalizzazione delle società 
partecipate dalla Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol – Anno 
2016”: autorizzazione alla cessione a 
titolo gratuito di azioni di Fiera di Bolzano 
SpA alla Provincia di Bolzano; 

 

 - Beschluss vom 7.12.2016, Nr. 227: 
Umsetzung des „Plans zur 
Rationalisierung der Gesellschaften mit 
Beteiligung der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol – Jahr 2016“: 
Ermächtigung zur unentgeltlichen 
Abtretung von Aktien der Messe Bozen 
AG an die Provinz Bozen; 

 
Richiamato, in particolare, il più recente piano 
operativo di razionalizzazione adottato con 
deliberazione 31/3/2016 n. 44, provvedimento 
del quale il presente atto ricognitivo 
costituisce aggiornamento e ritenuto di dare 
atto dei risultati dallo stesso ottenuti:  

 

 Mit Hinweis auf den mit Beschluss vom 
31.3.2016, Nr. 44 genehmigten jüngsten 
Rationalisierungsplan, welcher durch den 
vorliegenden Ermittlungsakt aktualisiert wird, 
und nach Bestätigung der dadurch erzielten 
Ergebnisse:  

 
a)  Fiera di Bolzano SpA: la cessione è stata 

attuata con deliberazione 7/12/2016 n. 
227: “Attuazione del “Piano di 
razionalizzazione delle società partecipate 
dalla Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol – Anno 2016”: 
autorizzazione alla cessione a titolo 
gratuito di azioni di Fiera di Bolzano SpA 
alla Provincia di Bolzano. Con atto notarile 
di data 21 dicembre 2016 la 
partecipazione è stata ceduta alla 
Provincia di Bolzano; 

 

 a)  Messe Bozen AG: Die Abtretung erfolgte 
mit Beschluss vom 7.12.2016, Nr. 227: 
Umsetzung des „Plans zur 
Rationalisierung der Gesellschaften mit 
Beteiligung der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol – Jahr 2016“: 
Ermächtigung zur unentgeltlichen 
Abtretung von Aktien der Messe Bozen AG 
an die Provinz Bozen. Die Beteiligung 
wurde mit einer notariellen Urkunde am 
21. Dezember 2016 an die Provinz Bozen 
abgetreten; 

 
b)  Trento Fiere SpA: la cessione è stata 

attuata con deliberazione 18/7/2016 n. 
143: “Attuazione del “Piano di 
razionalizzazione delle società partecipate 
dalla Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol – Anno 2016”: 
autorizzazione alla permuta di 
partecipazioni azionarie con la Provincia di 
Trento mediante cessione di azioni di 
Trento Fiere SpA e contestuale 
acquisizione di quote del capitale di 
Trentino Network Srl”. Con atto notarile di 
data 26 ottobre 2016 la partecipazione è 
stata ceduta alla Provincia di Trento; 

 

 b)  Trento Fiere SpA: Die Abtretung erfolgte 
mit Beschluss vom 18.7.2016, Nr. 143: 
Umsetzung des „Plans zur 
Rationalisierung der Gesellschaften mit 
Beteiligung der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol – Jahr 2016“: 
Ermächtigung zum Tausch von 
Aktienbeteiligungen mit der Provinz Trient 
durch Abtretung von Aktien der 
Gesellschaft Trento Fiere SpA und 
gleichzeitigen Erwerb von Kapitalanteilen 
an Trentino Network Srl. Die Beteiligung 
wurde mit einer notariellen Urkunde am 
26. Oktober 2016 an die Provinz Trient 
abgetreten; 

 
c) Trentino Network Srl: l’acquisizione della 

partecipazione, pari al 9,905%, è stata 
attuata con deliberazione 18/7/2016 n. 
143: “Attuazione del “Piano di 
razionalizzazione delle società partecipate 
dalla Regione Autonoma Trentino-Alto 

 c) Trentino Network Srl: Der Erwerb der 
Beteiligung in Höhe von 9,905% erfolgte 
mit Beschluss vom 18.7.2016, Nr. 143: 
Umsetzung des „Plans zur 
Rationalisierung der Gesellschaften mit 
Beteiligung der Autonomen Region 
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Adige/Südtirol – Anno 2016”: 
autorizzazione alla permuta di 
partecipazioni azionarie con la Provincia di 
Trento mediante cessione di azioni di 
Trento Fiere SpA e contestuale 
acquisizione di quote del capitale di 
Trentino Network Srl”. Con atto notarile di 
data 26 ottobre 2016 la partecipazione è 
stata acquisita dalla Provincia di Trento; 

 

Trentino-Südtirol – Jahr 2016“: 
Ermächtigung zum Tausch von 
Aktienbeteiligungen mit der Provinz Trient 
durch Abtretung von Aktien der 
Gesellschaft Trento Fiere SpA und 
gleichzeitigen Erwerb von Kapitalanteilen 
an Trentino Network Srl. Die Beteiligung 
wurde mit einer notariellen Urkunde am 
26. Oktober 2016 von der Provinz Trient 
erworben; 

 
Rilevato che l’art. 4, comma 1, del predetto 
T.U.S.P. impone il rispetto del cosiddetto 
“vincolo di scopo pubblico” stabilendo che le 
Pubbliche Amministrazioni non possono, 
direttamente o indirettamente, mantenere 
partecipazioni, anche di minoranza, in società 
aventi per oggetto attività di produzione di 
beni e servizi non strettamente necessarie 
per il perseguimento delle proprie finalità 
istituzionali. 
 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass im Art. 
4 Abs. 1 des Einheitstextes in Sachen 
Gesellschaften mit öffentlicher Beteiligung die 
Einhaltung der so genannten „Vorgabe der 
öffentlichen Zielsetzungen“ vorgeschrieben 
wird, indem es den öffentlichen Verwaltungen 
untersagt wird, direkt oder indirekt 
Beteiligungen an Gesellschaften – auch nicht 
als Minderheitsbeteiligung – beizubehalten, 
die nicht eng mit dem Erreichen der eigenen 
institutionellen Ziele zusammenhängende 
Tätigkeiten zur Produktion von Gütern und 
Erbringung von Dienstleistungen zum 
Gegenstand haben; 
 

Rilevato altresì che il c. 2 del medesimo art. 4 
impone il rispetto del cosiddetto ”vincolo di 
attività” stabilendo le attività che possono 
essere svolte attraverso lo strumento 
societario e precisamente: 
 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass 
überdies im Art. 4 Abs. 2 die Einhaltung der 
so genannten „Tätigkeitsvorgabe“ 
vorgeschrieben wird, indem die Tätigkeiten 
festgelegt werden, welche durch die 
Gesellschaftsbeteiligung ausgeübt werden 
können, und zwar: 
 

a) produzione di un servizio di interesse 
generale, ivi inclusa la realizzazione e la 
gestione delle reti e degli impianti 
funzionali ai servizi medesimi; 

 

 a) Erbringung einer Dienstleistung im 
allgemeinen Interesse, einschließlich der 
Erstellung und Verwaltung der für diese 
Dienstleistung erforderlichen Netze und 
Anlagen;  

 
b) progettazione e realizzazione di un’opera 

pubblica sulla base di un accordo di 
programma fra amministrazioni pubbliche, 
ai sensi dell’articolo 193 del decreto 
legislativo n. 50 del 2016; 

 

 b) Planung und Verwirklichung eines 
öffentlichen Bauvorhabens auf der 
Grundlage einer Programmvereinbarung 
zwischen öffentlichen Verwaltungen im 
Sinne des Art. 193 des GvD Nr. 50/2016; 

 
c) realizzazione e gestione di un’opera 

pubblica ovvero organizzazione e gestione 
di un servizio d’interesse generale 
attraverso un contratto di partenariato di 
cui all’articolo 180 del decreto legislativo n. 
50 del 2016, con un imprenditore 
selezionato con le modalità di cui 

 c) Verwirklichung und Verwaltung eines 
öffentlichen Bauvorhabens oder 
Organisation und Verwaltung einer 
Dienstleistung im allgemeinen Interesse 
durch einen Partnerschaftsvertrag laut Art. 
180 des GvD Nr. 50/2016 mit einem 
Unternehmer, der nach den Modalitäten 
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all’articolo 17, commi 1 e 2; 
 

laut Art. 17 Abs. 1 und 2 ausgewählt wird;  
 

d) autoproduzione di beni o servizi 
strumentali all’ente o agli enti pubblici 
partecipanti, nel rispetto delle condizioni 
stabilite dalle direttive europee in materia 
di contratti pubblici e della relativa 
disciplina nazionale di recepimento; 

 

 d) Eigenproduktion von Gütern oder 
Dienstleistungen, die der oder den 
beteiligten öffentlichen Körperschaften 
dienlich sind, unter Einhaltung der in den 
EU-Richtlinien im Bereich öffentliche 
Verträge und in den entsprechenden 
nationalen Umsetzungsbestimmungen 
vorgesehenen Bedingungen; 

 
e) servizi di committenza, ivi incluse le attività 

di committenza ausiliarie, apprestati a 
supporto di enti senza scopo di lucro e di 
amministrazioni aggiudicatrici di cui 
all’articolo 3, comma 1, lettera a), del 
decreto legislativo n. 50 del 2016”; 

 

 e) Beschaffungsdienste, einschließlich 
unterstützender Beschaffungstätigkeiten, 
die für Körperschaften ohne 
Gewinnzwecke und öffentliche 
Auftraggeber laut Art. 3 Abs. 1 Buchst. a) 
des GvD Nr. 50/2016 bestimmt sind; 

 
Visto l’art. 20 del T.U.S.P. commi 1 e 2 che 
prevedono una periodica analisi dell’assetto 
complessivo delle partecipazioni dirette e 
indirette, effettuata da parte delle 
amministrazioni pubbliche, le quali sono 
tenute a predisporre un piano di riassetto per 
la loro razionalizzazione, fusione o 
soppressione, anche mediante messa in 
liquidazione o cessione, quando ricorrano i 
seguenti presupposti: 
 

 Aufgrund des Art. 20 Abs 1 und 2 des 
Einheitstextes in Sachen Gesellschaften mit 
öffentlicher Beteiligung, in denen vorgesehen 
ist, dass die öffentlichen Verwaltungen 
regelmäßig alle direkten und indirekten 
Gesellschaftsbeteiligungen ermitteln und 
einen Plan zur Rationalisierung, zum 
Zusammenschluss oder zur Auflösung – auch 
durch Liquidation oder Abtretung – erstellen 
müssen, wenn nachstehende 
Voraussetzungen gegeben sind: 
 

a) partecipazioni societarie che non 
rientrino in alcuna delle categorie di cui 
all’art. 4, 

 

 a) Gesellschaftsbeteiligungen, die keiner 
der Kategorien laut Art. 4 angehören; 

 

b) società che risultano prive di dipendenti 
o abbiano un numero di amministratori 
superiore a quello dei dipendenti, 

 

 b) Gesellschaften, die keine Angestellten 
haben oder aus mehr Verwaltern als 
Angestellten bestehen; 

 
c) partecipazioni in società che svolgono 

attività analoghe o similari a quelle svolte 
da altre società partecipate o da enti 
pubblici strumentali, 

 

 c) Beteiligungen an Gesellschaften, die 
gleiche oder ähnliche Tätigkeiten 
anderer Gesellschaften, an denen sie 
beteiligt sind, oder öffentlicher 
Hilfskörperschaften ausführen; 

 
d) partecipazioni in società che, nel triennio 

precedente, abbiano conseguito un 
fatturato medio non superiore a un 
milione di euro, 

 

 d) Beteiligungen an Gesellschaften, die im 
vorausgehenden Dreijahreszeitraum 
einen durchschnittlichen Umsatz von 
nicht mehr als einer Million Euro erzielt 
haben; 

 
e) partecipazioni in società diverse da 

quelle costituite per la gestione di un 
servizio d’interesse generale che 

 e) Beteiligungen an Gesellschaften, die zu 
einem anderen Zweck als die Verwaltung 
einer Dienstleistung im allgemeinen 
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abbiano prodotto un risultato negativo 
per quattro dei cinque esercizi 
precedenti,  

 

Interesse gegründet wurden und die den 
fünf vorhergehenden Geschäftjahren vier 
negative Geschäftsergebnisse erzielt 
haben;  

 
f) necessità di contenimento dei costi di 

funzionamento, 
 

 f) notwendige Eindämmung der 
Betriebskosten; 

 
g) necessità di aggregazione di società 

aventi ad oggetto le attività consentite 
all’art. 4, T.U.S.P.; 

 

 g) Notwendigkeit des Zusammenschlusses 
von Gesellschaften, deren 
Gesellschaftszweck in den laut Art. 4 des 
Einheitstextes in Sachen Gesellschaften 
mit öffentlicher Beteiligung erlaubten 
Tätigkeiten besteht; 

 
Considerato che l’art. 26 c. 12-quinquies 
stabilisce che, ai fini dell’adozione dei piani di 
revisione straordinaria di cui all’art. 24, per il 
triennio precedente l’entrata in vigore del 
D.Lgs. 175/2016 si applica la soglia di 
fatturato medio non superiore a cinquecento 
mila euro, anziché di un milione di euro come 
previsto all’art. 20 comma 2 lettera d); 
 

 In Anbetracht der Tatsache, dass im Art. 26 
Abs. 12-quinquies festgelegt wird, dass 
zwecks Genehmigung der außerordentlichen 
Revisionspläne laut Art. 24 für den 
durchschnittlichen Umsatz im 
Dreijahreszeitraum vor Inkrafttreten des GvD 
Nr. 175/2016 eine Höchstgrenze von 
fünfhunderttausend Euro statt von einer 
Million Euro, wie im Art. 20 Abs. 2 Buchst. d) 
vorgesehen, angewandt wird; 
 

Considerato che al fine di individuare 
eventuali sovrapposizioni di attività con le 
partecipazioni societarie (art. 20, comma 2 
lettera c) del T.U.S.P.) è necessario dare atto 
della partecipazione della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol in enti non 
societari, tra i quali si annovera unicamente la 
Fondazione Haydn di Bolzano e Trento, la 
quale non rientra nella casistica di cui alla 
lettera c) sopra citata; 
  

 In Anbetracht der Tatsache, dass zur 
Feststellung einer eventuellen 
Überschneidung von Tätigkeiten durch die 
Gesellschaftsbeteiligungen (Art. 20 Abs. 2 
Buchst. c) des Einheitstextes in Sachen 
Gesellschaften mit öffentlicher Beteiligung) 
zur Kenntnis gegeben werden muss, dass die 
Autonome Region Trentino-Südtirol an 
Körperschaften, die keine Gesellschaften 
sind, beteiligt ist, darunter einzig an der 
Stiftung Haydn-Orchester Bozen und Trient, 
welche nicht zur Typologie laut oben 
genanntem Buchst. c) gehört; 
 

Viste le “Linee di indirizzo per la revisione 
straordinaria delle partecipazioni di cui all’art. 
24, D. Lgs. n. 175/2016” emanate dalla Corte 
dei conti – Sezione delle autonomie con 
deliberazione n. 19/SEZAUT/2017/INPR; 
 

 Aufgrund der von der Sektion für die 
Autonomien des Rechnungshofes mit 
Beschluss Nr. 19/SEZAUT/2017/INPR 
erlassenen „Richtlinien für die 
außerordentliche Revision der Beteiligungen 
laut Art. 24 des GvD Nr. 175/2006“; 
 

Dato atto che la Corte dei conti nelle predette 
linee di indirizzo sancisce che “…resta 
confermato l’orientamento normativo che 
affida preliminarmente all’autonomia e alla 
discrezionalità dell’ente partecipante qualsiasi 
scelta in merito alla partecipazione societaria 

 Nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass der 
Rechnungshof in genannten Richtlinien 
festlegt, dass […] die gesetzliche Ausrichtung 
bestätigt bleibt, welche jegliche Entscheidung 
bezüglich der – auch noch so geringen – 
Gesellschaftsbeteiligung in erster Linie der 
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anche se di minima entità. In tale ottica 
sussiste l’obbligo di effettuare l’atto di 
ricognizione di tutte le partecipazioni 
societarie detenute alla data di entrata in 
vigore del decreto (…), individuando quelle 
che devono essere alienate o che devono 
essere oggetto delle misure di 
razionalizzazione previste dall’art. 20, commi 
1 e 2; tale atto ricognitivo deve essere 
motivato in ordine alla sussistenza delle 
condizioni previste dall’art. 20, commi 1 e 2, 
d.lgs. n. 175/2016 ……… gli esiti della 
ricognizione sono rimessi alla discrezionalità 
delle amministrazioni partecipati, le quali 
sono tenute a motivare espressamente sulla 
scelta effettuata (alienazione, 
razionalizzazione, fusione, mantenimento 
della partecipazione senza interventi)…”; 
 

Autonomie und der Ermessensfreiheit der 
beteiligten Körperschaft überlässt. In diesem 
Sinne besteht die Pflicht zur Ermittlung aller 
zum Datum des Inkrafttretens des Dekrets 
gehaltenen Gesellschaftsbeteiligungen […], 
wobei die Beteiligungen zu bestimmen sind, 
welche veräußert oder den 
Rationalisierungsmaßnahmen laut Art. 20 
Abs. 1 und 2 unterzogen werden müssen. 
Der Ermittlungsakt ist hinsichtlich des 
Bestehens der Bedingungen laut Art. 20 Abs. 
1 und 2 des GvD Nr. 175/2016 zu begründen. 
[…] Die Ergebnisse der Ermittlung werden 
der Ermessensfreiheit der an den 
Gesellschaften beteiligten Verwaltungen 
überlassen, welche die getroffene 
Entscheidung (Veräußerung, 
Rationalisierung, Zusammenschluss, 
unveränderte Beibehaltung der Beteiligung) 
ausdrücklich begründen müssen […]; 
 

Datto atto che la Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol detiene 
partecipazioni nelle società in house 
Informatica Alto Adige S.p.a. e Informatica 
Trentina S.p.A. le quali svolgono attività 
analoghe o similari di cui art. 20, comma 2 
lettera c) del T.U.S.P.; 
 

 In Anbetracht der Tatsache, dass die 
Autonome Region Trentino-Südtirol 
Beteiligungen an den Inhouse-Gesellschaften 
Südtiroler Informatik AG und Informatica 
Trentina S.p.A. hält, welche gleiche oder 
ähnliche Tätigkeiten gemäß Art. 20 Abs. 2 
Buchst. c) des Einheitstextes in Sachen 
Gesellschaften mit öffentlicher Beteiligung 
ausüben; 
 

Ritenuto necessario mantenere entrambe le 
partecipazioni in quanto punto di efficienza, 
efficacia ed economicità dell’azione 
amministrativa, per le seguenti motivazioni: 
 
 
 con la legge regionale 17 aprile 2003, n. 3 

la Regione Trentino-Alto Adige ha 
delegato alle Province di Trento e di 
Bolzano le funzioni amministrative in 
materia di impianto e tenuta dei Libri 
fondiari; 

 con decreto legislativo 18 maggio 2001, n. 
280 le Province di Trento e di Bolzano 
sono state altresì delegate a svolgere le 
funzioni amministrative statali in materia di 
Catasto Fondiario e Urbano; 

 
 in attuazione delle norme sopraccitate, la 

Regione Autonoma Trentino-Alto Adige e 
le Province di Trento e di Bolzano hanno 
sottoscritto, in data 28 gennaio 2004, un 

 Nach Dafürhalten, beide Beteiligungen 
beizubehalten, da sie aus den 
nachstehenden Gründen für die Wirksamkeit, 
Effizienz und Wirtschaftlichkeit der 
Verwaltungstätigkeit wichtig sind: 
 
 Mit Regionalgesetz vom 17. April 2003, 

Nr. 3 hat die Region Trentino-Südtirol den 
Provinzen Bozen und Trient die 
Verwaltungsbefugnisse auf dem 
Sachgebiet der Anlegung und Führung 
der Grundbücher delegiert; 

 Mit gesetzesvertretendem Dekret vom 18. 
Mai 2001, Nr. 280 wurden den Provinzen 
Bozen und Trient außerdem die 
staatlichen Verwaltungsbefugnisse auf 
dem Sachgebiet des Grund- und 
Gebäudekatasters delegiert; 

 In Umsetzung der oben genannten 
Bestimmungen haben die Autonome 
Region Trentino-Südtirol und die 
Provinzen Trient und Bozen am 28. 



 10 

protocollo d’intesa, successivamente 
rinnovato, in cui viene sancito che il 
coordinamento nella gestione delle 
funzioni delegate deve essere garantito in 
modo uniforme, sia nella gestione che 
nell’evoluzione futura, per quanto riguarda 
lo sviluppo di programmi nell’area 
informatica del Libro fondiario e del 
Catasto. Per lo svolgimento delle attività di 
comune interesse, le parti hanno deciso di 
avvalersi delle società Informatica 
Trentina S.p.a. (ente strumentale della 
Provincia di Trento istituito con l.p. 6 
maggio 1980, n. 10) e Informatica Alto 
Adige S.p.a. (ente strumentale della 
Provincia di Bolzano istituito con l.p. 8 
novembre 1982, n. 33); 

 
 
 la legge regionale 5 dicembre 2006, n. 3, 

ha autorizzato la Regione a sottoscrivere 
azioni di entrambe le società al fine di 
garantire continuità nei servizi di gestione 
e manutenzione del sistema informativo 
regionale e del Libro fondiario e Catasto; 

 
 le due società svolgono in sinergia i 

servizi di progettazione e sviluppo del 
sistema informativo regionale e della 
propria società controllata Pensplan 
Centum S.p.A. con risparmi economici per 
l’Ente. Attraverso specifici accordi di 
collaborazione tra la Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol, Informatica 
Trentina e Informatica Alto Adige, e tra 
Pensplan Centrum S.p.A. e le due società 
è possibile disporre del know-how 
presente sul territorio e di servizi 
informatici di alta specializzazione, tenuto 
conto anche della necessità dell’Ente di 
garantire prodotti in lingua italiana e 
tedesca; 

 
 
 
 
 le società, entrambe dotate di data center, 

garantiscono l’un l’altra il servizio di 
Disaster Recovery tramite una 
connessione dedicata ad alta velocità, 
fungendo da sito di "backup" e 
assicurando l'attivazione delle misure 
tecnologiche, organizzative e logistiche 

Jänner 2004 ein Einvernehmensprotokoll 
unterzeichnet, das später verlängert 
wurde, laut dem die Koordinierung der 
Ausübung der übertragenen Befugnisse 
einheitlich zu erfolgen hat, und zwar 
sowohl hinsichtlich der Verwaltung als 
auch der zukünftigen Entwicklung im 
Bereich der Informatiksysteme für 
Grundbuch und Kataster. Die Parteien 
haben beschlossen, sich für die Ausübung 
der Tätigkeiten von gemeinsamem 
Interesse der Gesellschaften Informatica 
Trentina S.p.A. (mit Landesgesetz vom 6. 
Mai 1980, Nr. 10 errichtete 
Hilfskörperschaft der Provinz Trient) und 
Südtiroler Informatik AG (mit 
Landesgesetz vom 8. November 1982, Nr. 
33 errichtete Hilfskörperschaft der Provinz 
Bozen) zu bedienen; 

 Mit Regionalgesetz vom 5. Dezember 
2006, Nr. 3 wurde die Region ermächtigt, 
Aktien beider Gesellschaften zu zeichnen, 
um die Kontinuität in der Verwaltung und 
Wartung des Informationssystems der 
Region sowie des Grundbuchs und des 
Katasters zu gewährleisten; 

 Die beiden Gesellschaften erbringen in 
synergischer Zusammenarbeit 
Dienstleistungen betreffend die Planung 
und Entwicklung des Informationssystems 
der Region und der von der Region 
kontrollierten Gesellschaft Pensplan 
Centrum AG, wodurch die Körperschaft 
Einsparungen erzielt. Spezifische 
Vereinbarungen zur Zusammenarbeit 
zwischen der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol, Informatica Trentina und 
Südtiroler Informatik sowie zwischen 
Pensplan Centrum AG und den beiden 
Gesellschaften ermöglichen die 
Verfügbarkeit des einheimischen Know-
hows und hochspezialisierter IT-
Dienstleistungen, wobei zu 
berücksichtigen ist, dass die Körperschaft 
Produkte sowohl in italienischer als auch 
in deutscher Sprache gewährleisten muss; 

 Beide Gesellschaften verfügen über ein 
Rechenzentrum und erbringen sich 
gegenseitig den Disaster-Recovery-Dienst 
durch eine 
Hochgeschwindigkeitsverbindung, indem 
sie als Backup-Rechenzentrum (für die 
jeweils andere Gesellschaft) fungieren 
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finalizzate a proteggere i dati e a 
ripristinare in breve tempo – in caso di 
"disastro" - l'erogazione dei servizi; 

 

und technische, organisatorische und 
logistische Maßnahmen zum Datenschutz 
und – im Falle einer „Katastrophe“ – zur 
kurzfristigen Wiederherstellung der zu 
erbringenden Dienstleistungen ergreifen; 

 
Accertato che le società “quotate” di cui 
all’art. 2 comma 1 lettera p) del D.Lgs. 
175/2016 non rientrano nei piani di revisione 
straordinaria ma devono essere oggetto di 
ricognizione; 
 

 Nach Feststellung der Tatsache, dass die 
„börsennotierten“ Gesellschaften laut Art. 2 
Abs. 1 Buchst. p) des GvD Nr. 175/2016 nicht 
in den außerordentlichen Revisionsplänen 
aufscheinen, jedoch Gegenstand einer 
Ermittlung sein müssen; 
 

Considerato altresì che le disposizioni del 
predetto Testo unico devono essere applicate 
avendo riguardo all’efficiente gestione delle 
partecipazioni pubbliche, alla tutela e 
promozione della concorrenza e del mercato, 
nonché alla razionalizzazione e riduzione 
della spesa pubblica; 
 

 In Anbetracht der Tatsache, dass die 
Bestimmungen des oben genannten 
Einheitstextes mit Hinblick auf das effiziente 
Management der öffentlichen Beteiligungen, 
den Schutz und die Förderung des 
Wettbewerbs und des Markts sowie auf die 
Rationalisierung und Eindämmung der 
öffentlichen Ausgaben anzuwenden sind; 
 

Valutate pertanto le modalità di svolgimento 
delle attività e dei servizi oggetto delle società 
partecipate dall’Ente, con particolare riguardo 
all’efficienza, al contenimento dei costi di 
gestione ed alla tutela e promozione della 
concorrenza e del mercato; 
 

 Nach Überprüfung der Modalitäten, nach 
denen die Gesellschaften mit Beteiligung der 
Region ihre Tätigkeiten durchführen und ihre 
Dienstleistungen erbringen, wobei 
insbesondere auf die Effizienz, die 
Eindämmung der Betriebskosten und den 
Schutz und die Förderung des Wettbewerbs 
und des Marktes Bezug genommen wurde; 
 

Tenuto conto del miglior soddisfacimento dei 
bisogni della comunità e del territorio 
amministrati a mezzo delle attività e dei 
servizi resi dalle società partecipate 
possedute dall’Ente; 
 

 Unter Berücksichtigung der Tatsache, dass 
durch die von den Gesellschaften mit 
Beteiligung der Region erbrachten Tätigkeiten 
und Dienstleistungen die Bedürfnisse der 
Gemeinschaft und des von der Körperschaft 
verwalteten Gebiets besser befriedigt werden; 
 

Visti gli indirizzi espressi dalla Giunta 
regionale nella seduta del 16 marzo 2017 per 
la predisposizione della ricognizione; 

 

 Aufgrund der von der Regionalregierung in 
der Sitzung vom 16. Mai 2017 festgelegten 
Richtlinien für die Ermittlung; 

 
Tenuto conto che l’esame ricognitivo di tutte 
le partecipazioni detenute è stato istruito dalla 
competente struttura ed ufficio, in conformità 
ai sopra indicati criteri e secondo l’atto di 
indirizzo emanato dalla Corte dei conti con la 
delibera n. 19/SEZAUT/2017/INPR di cui 
sopra. A tal fine è stato utilizzato il relativo 
modello standard dell’atto di ricognizione che 
per espressa indicazione della Corte dei conti 
deve essere allegato all’atto deliberativo degli 
enti; 

 Nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass die 
Ermittlung aller von der Region gehaltenen 
Beteiligungen von der zuständigen 
Organisationsstruktur und vom zuständigen 
Amt gemäß den oben dargelegten Kriterien 
und den oben genannten, vom Rechnungshof 
mit Beschluss Nr. 19/SEZAUT/2017/INPR 
erlassenen Richtlinien durchgeführt wurde. 
Zu diesem Zweck wurde der entsprechende 
Standard-Vordruck des Ermittlungsakts 
verwendet, der nach ausdrücklicher 
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 Anweisung des Rechnungshofs dem 
Beschluss der Körperschaften beizulegen ist; 

 
Dato atto che alla data del 23 settembre 
2016, indicata dall’art. 24 del D.Lgs 
175/2016, la Regione disponeva quanto 
segue:  

 

 Nach Bestätigung der Tatsache, dass die 
Region zum 23. September 2016 – dem im 
Art. 24 des GvD Nr. 175/2016 vorgegebenen 
Datum – über nachstehende Beteiligungen 
verfügte:  

 
1. Partecipazioni dirette: 

1.1 Pensplan Centrum S.p.A.  97,29% 
1.2 Autostrada del Brennero S.p.A.  32,29% 
1.3 Fiera di Bolzano S.p.A.  24,97% 
1.4 Mediocredito S.p.a.  17,49% 
1.5 Trento Fiere S.p.A.  16,22% 
1.6 Interbrennero S.p.A.  10,56% 
1.7 Air Alps Aviation. S.r.l.  1,88% 
1.8 Informatica Trentina S.p.A.  1,72 % 
1.9 Informatica Alto Adige S.p.A.  1,08%; 

 

 1. Direkte Beteiligungen: 
1.1 Pensplan Centrum AG  97,29% 
1.2 Brennerautobahn AG  32,29% 
1.3 Messe Bozen AG  24,97% 
1.4 Investitionsbank AG  17,49% 
1.5 Trento Fiere S.p.A.  16,22% 
1.6 Interbrennero S.p.A.  10,56% 
1.7 Air Alps Aviation GmbH  1,88% 
1.8 Informatica Trentina S.p.A.  1,72 % 
1.9 Südtiroler Informatik AG  1,08%; 

 
2. Partecipazioni indirettamente controlla-

te: 
2.1 Pensplan Invest Sgr S.p.A. 62,69% 
2.2 Interbrennero S.p.A. 1,06% 

 

 2. Beteiligungen an indirekt kontrollierten 
Gesellschaften: 
2.1 Pensplan Invest Sgr AG 62,69% 
2.2 Interbrennero S.p.A. 1,06% 

 
Visto l’esito della ricognizione effettuata come 
risultante nell’allegato A alla presente 
deliberazione, allegato che ne costituisce 
parte integrante e sostanziale, dettagliato per 
ciascuna partecipazione detenuta, così 
riassumibile: 

 

 Aufgrund des Ergebnisses der 
durchgeführten und aus der diesem 
Beschluss als ergänzender und wesentlicher 
Bestandteil beigefügten Anlage A) 
hervorgehenden Ermittlung, das im Einzelnen 
für jede gehaltene Beteiligung wie folgt 
zusammengefasst werden kann: 

 
1. Partecipazioni dirette: 
 
1.1 Pensplan Centrum S.p.A.: la 

costituzione della società è prevista dalla 
legge regionale 27 febbraio 1997, n. 3. 
Risponde all’interesse generale di 
sviluppare e promuovere la previdenza 
complementare nella Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol, fornendo 
servizi di consulenza e informazione ai 
cittadini in tema di previdenza 
complementare e welfare. 
Sussistono tutt’ora le motivazioni che 
hanno dato origine alla partecipazione e, 
per le ragioni illustrate dettagliatamente 
nell’allegato A) della presente 
deliberazione si conferma il 
mantenimento della partecipazione; 

 

 1. Direkte Beteiligungen: 
 
1.1 Pensplan Centrum AG: Die Gründung 

dieser Gesellschaft wurde im 
Regionalgesetz vom 27. Februar 1997, 
Nr. 3 vorgesehen. Sie entspricht dem 
allgemeinen Interesse der Entwicklung 
und Förderung der Zusatzvorsorge in der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol und 
erbringt Informations- und 
Beratungsdienstleistungen in Sachen 
Zusatzvorsorge und Fürsorge. 
Die ursprünglichen Anlässe für die 
Beteiligung bestehen weiterhin und die 
Beibehaltung dieser Beteiligung wird aus 
den in der diesem Beschluss beigefügten 
Anlage A) detailliert dargelegten Gründen 
bestätigt; 
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1.2 Autostrada del Brennero S.p.A.: la 
partecipazione della Regione alla società 
è prevista dalla legge regionale 20 
novembre 1958, n. 25. Risponde al 
perseguimento di un interesse generale 
per la comunità locale. La concessione 
per la gestione dell’A22 è scaduta e la 
società sta procedendo in regime di 
prorogatio. E’ in corso la procedura per 
l’affidamento diretto, da parte del 
Governo, della concessione autostradale 
e questo implica la trasformazione di A22 
in società in house, previa liquidazione 
dei soci realmente privati. A tal fine, in 
conformità alla deliberazione della Giunta 
regionale n. 252 del 23 dicembre 2015, è 
stato sottoscritto in data 14 gennaio 2016, 
sotto forma di protocollo d’intesa, un 
accordo di collaborazione tra lo Stato 
italiano (Ministero delle Infrastrutture e 
dei Trasporti) e i soci pubblici di A22.  

 Sussistono tutt’ora le motivazioni che 
hanno dato origine alla partecipazione e, 
per le ragioni illustrate dettagliatamente 
nell’allegato A) della presente 
deliberazione si conferma il 
mantenimento della partecipazione; 

 

 1.2 Brennerautobahn AG: Die Beteiligung 
der Region an dieser Gesellschaft wurde 
im Regionalgesetz vom 20. November 
1958, Nr. 25 vorgesehen. Sie entspricht 
der Verfolgung eines allgemeinen 
Interesses für die örtliche Gemeinschaft. 
Die Konzession für die Verwaltung der 
A22 ist abglaufen, aber die Gesellschaft 
führt die provisorische Verwaltung fort. 
Das Verfahren zur direkten Vergabe der 
Autobahnkonzession seitens der 
Regierung ist derzeit im Gange. Dazu 
muss die Brennerautobahngesellschaft 
nach vorheriger Abfindung der privaten 
Gesellschafter in eine In-House-
Gesellschaft umgewandelt werden. 
Gemäß Beschluss der Regionalregierung 
vom 23. Dezember 2015, Nr. 252 wurde 
zu diesem Zweck am 14. Jänner 2016 
eine Kooperationsvereinbarung in Form 
eines Einvernehmensprotokolls zwischen 
dem Italienischen Staat (Ministerium für 
Infrastrukturen und Transportwesen) und 
den öffentlich-rechtlichen Gesellschaftern 
der Brennerautobahn AG unterzeichnet.  

 Die ursprünglichen Anlässe für die 
Beteiligung bestehen weiterhin und die 
Beibehaltung dieser Beteiligung wird aus 
den in der diesem Beschluss beigefügten 
Anlage A) detailliert dargelegten Gründen 
bestätigt; 

 
1.3 Fiera di Bolzano S.p.A.: la 

partecipazione è stata ceduta in data 21 
dicembre 2016; 

 

 1.3 Messe Bozen AG: Die Beteiligung wurde 
am 21. Dezember 2016 abgetreten; 

 

1.4 Mediocredito Trentino-Alto Adige Spa: 
la partecipazione della Regione alla 
società è prevista dalla legge regionale 
17 settembre 1952, n. 36. Risponde al 
perseguimento dell’interesse pubblico 
regionale di sviluppo del credito a servizio 
del territorio e del relativo sistema socio 
economico.  

 
 
 La società emette strumenti finanziari, 

diversi dalle azioni, quotati in mercati 
regolamentati e pertanto non rientra 
nell’ambito della revisione di cui all’art. 24 
del T.U.S.P..  

 
 

 1.4 Investitionsbank Trentino Südtirol AG: 
Die Beteiligung der Region an dieser 
Gesellschaft wurde im Regionalgesetz 
vom 17. November 1952, Nr. 36 
vorgesehen. Sie entspricht der 
Verfolgung des öffentlichen Interesses 
der Region betreffend die Entwicklung 
des Kreditwesens im Dienste der 
Gebietsentwicklung sowie des örtlichen 
Sozial- und Wirtschaftssystems.  

 Die Gesellschaft emittiert auf 
reglementierten Märkten notierte 
Finanzinstrumente, die keine Aktien sind, 
und unterliegt demzufolge nicht der 
Revision laut Art. 24 des Einheitstextes in 
Sachen Gesellschaften mit öffentlicher 
Beteiligung.  
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 La partecipazione non è più ritenuta 
strettamente necessaria per il 
perseguimento delle finalità istituzionali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol.  

 Considerato che la Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige e le Provincie 
Autonome di Trento e di Bolzano 
detengono assieme il 51,47% del capitale 
sociale è stato concordato tra i tre Enti di 
attivare un percorso di cessione condiviso 
finalizzato a valorizzare e rafforzare la 
Banca al fine di favorire la solidità della 
banca e la vocazione territoriale a 
sostegno dello sviluppo locale; 

 

 Die Beteiligung wird nicht mehr für 
unerlässlich für die Erreichung der 
institutionellen Zielsetzungen der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol 
erachtet.  

 In Anbetracht der Tatsache, dass die 
Autonome Region Trentino-Südtirol und 
die Autonomen Provinzen Trient und 
Bozen zusammen 51,47 % des 
Gesellschaftskapitals besitzen, wurde 
zwischen den drei Körperschaften 
vereinbart, einen gemeinsamen 
Abtretungsprozess einzuleiten, der die 
Bank aufwerten und stärken soll, um ihre 
Solidität und lokal orientierte Zielsetzung 
der Unterstützung der 
Gebietsentwicklung zu begünstigen; 

 
1.5 Trento Fiere S.p.A.: la partecipazione è 

stata ceduta in data 26 ottobre 2016; 
 

 1.5 Trento Fiere S.p.A.: Die Beteiligung 
wurde am 26. Oktober 2016 abgetreten; 

 
1.6 Interbrennero Spa: la partecipazione 

della Regione alla società è prevista dalla 
legge regionale 20 novembre 1999, n. 7 e 
dalla legge regionale 16 luglio 2004, n. 1. 
Risponde al perseguimento dell’interesse 
pubblico regionale in quanto consente di 
partecipare allo incremento 
dell’intermodalità a servizio del territorio e 
del relativo sistema socio - economico. La 
partecipazione non è più ritenuta 
strettamente necessaria per il 
perseguimento delle finalità istituzionali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol.  

 
 
 La cessione è già stata disposta con la 

deliberazione 7/10/2008 n. 273 e 
riconfermata con le deliberazioni 
21/12/2010 n. 266 e 31/3/2016 n. 44. Nel 
portare avanti la dismissione l’Ente 
regionale tiene conto delle determinazioni 
del socio di maggioranza, cioè con la 
Provincia di Trento, che con 
deliberazione di data 8 aprile 2016, n. 
542 ha confermato l’intenzione di 
consolidare Interbrennero S.p.A. in 
Autostrada del Brennero S.p.A. 
Considerato che la procedura per il 
rinnovo della concessione di A22 è in 
corso, il progetto di cessione è 
temporaneamente sospeso in attesa della 

 1.6 Interbrennero S.p.a.: Die Beteiligung der 
Region an dieser Gesellschaft wurde im 
Regionalgesetz vom 20. November 1999, 
Nr. 7 und im Regionalgesetz vom 16. Juli 
2004, Nr. 1 vorgesehen. Sie entspricht 
der Verfolgung des öffentlichen 
Interesses der Region, da sie die 
Beteiligung am Ausbau der Intermodalität 
im Dienste der Gebietsentwicklung sowie 
des örtlichen Sozial- und 
Wirtschaftssystems ermöglicht. Die 
Beteiligung wird nicht mehr für 
unerlässlich für die Erreichung der 
institutionellen Zielsetzungen der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol 
erachtet.  

 Die Abtretung wurde bereits mit 
Beschluss vom 7.10.2008, Nr. 273 
verfügt und mit den Beschlüssen vom 
21.12.2010, Nr. 266 und vom 31.3.2016, 
Nr. 44 erneut bestätigt. Die Region 
berücksichtigt während des 
Veräußerungsverfahrens die 
Entscheidungen des Mehrheits-
gesellschafters, d. h. der Provinz Trient, 
die mit Beschluss vom 8. April 2016, Nr. 
542 ihre Absicht bestätigt hat, 
Interbrennero S.p.A. in die 
Brennerautobahn AG zu konsolidieren. In 
Anbetracht der Tatsache, dass das 
Verfahren betreffend die Erneuerung der 
Konzession der A22 derzeit im Gange ist, 
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conclusione della procedura di rinnovo. 
Nell’effettuare l’operazione di dismissione 
la Regione intende prioritariamente 
salvaguardare il valore patrimoniale 
dell’azienda e della propria quota. Per 
tale motivazione l’operazione verrà 
conclusa quando saranno garantite 
queste condizioni. 

 

wurde das Abtretungsprojekt 
vorübergehend bis zum Abschluss des 
Erneuerungsverfahrens ausgesetzt. Die 
Region beabsichtigt, mit der Veräußerung 
vornehmlich den Vermögenswert des 
Unternehmens sowie ihren Anteil daran 
sicherzustellen. Aus diesem Grund wird 
das Verfahren abgeschlossen, sobald 
diese Bedingungen gegeben sind; 

 
1.7 Air Alps Aviation S.r.l.: la 

partecipazione della Regione alla società 
è prevista dalla legge regionale 16 luglio 
2004, n. 1. La partecipazione non è più 
ritenuta strettamente necessaria per il 
perseguimento delle finalità istituzionali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol.  

 
 Si conferma la cessione della 

partecipazione. La procedura di cessione 
è tutt’ora in corso ma è resa difficoltosa 
dall’esiguità della partecipazione;  

 

 1.7 Air Alps Aviation GmbH: Die 
Beteiligung der Region an dieser 
Gesellschaft wurde im Regionalgesetz 
vom 16. Juli 2004, Nr. 1 vorgesehen. Die 
Beteiligung wird nicht mehr für 
unerlässlich für die Erreichung der 
institutionellen Zielsetzungen der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol 
erachtet.  

 Die Abtretung der Beteiligung wird 
bestätigt. Das Abtretungsverfahren ist 
immer noch im Gange, aber durch den 
geringen Wert der Beteiligung schwierig;  

 
1.8 Informatica Trentina S.p.A.: la 

costituzione della società è prevista dalla 
legge regionale 5 dicembre 2006, n. 3. 
Risponde all’interesse pubblico di 
autoproduzione di beni o servizi 
strumentali necessari per il 
perseguimento delle proprie finalità 
istituzionali e degli enti pubblici 
partecipanti.  

 
 Sussistono tutt’ora le motivazioni che 

hanno dato origine alla partecipazione e, 
per le ragioni illustrate dettagliatamente 
nelle premesse e nell’allegato A) della 
presente deliberazione si conferma il 
mantenimento della partecipazione; 

 

 1.8 Informatica Trentina S.p.A.: Die 
Gründung dieser Gesellschaft wurde im 
Regionalgesetz vom 5. Dezember 2006, 
Nr. 3 vorgesehen. Sie entspricht der 
Verfolgung des öffentlichen Interesses 
der Eigenproduktion von Gütern oder 
Dienstleistungen, die zur Erreichung der 
institutionellen Zielsetzungen der Region 
und der beteiligten öffentlichen 
Körperschaften notwendig sind.  

 Die ursprünglichen Anlässe für die 
Beteiligung bestehen weiterhin und die 
Beibehaltung dieser Beteiligung wird aus 
den in der Prämisse und in der diesem 
Beschluss beigefügten Anlage A) 
detailliert dargelegten Gründen bestätigt; 

 
1.9 Informatica Alto Adige S.p.A.: la 

costituzione della società è prevista dalla 
legge regionale 5 dicembre 2006, n. 3. 
Risponde all’interesse pubblico di 
autoproduzione di beni o servizi 
strumentali necessari per il 
perseguimento delle proprie finalità 
istituzionali e degli enti pubblici 
partecipanti.  

 
 Sussistono tutt’ora le motivazioni che 

hanno dato origine alla partecipazione e, 

 1.9 Südtiroler Informatik AG: Die Gründung 
dieser Gesellschaft wurde im 
Regionalgesetz vom 5. Dezember 2006, 
Nr. 3 vorgesehen. Sie entspricht der 
Verfolgung des öffentlichen Interesses 
der Eigenproduktion von Gütern oder 
Dienstleistungen, die zur Erreichung der 
institutionellen Zielsetzungen der Region 
und der beteiligten öffentlichen 
Körperschaften notwendig sind.  

 Die ursprünglichen Anlässe für die 
Beteiligung bestehen weiterhin und die 
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per le ragioni illustrate dettagliatamente 
nelle premesse e nell’allegato A) della 
presente deliberazione si conferma il 
mantenimento della partecipazione; 

 

Beibehaltung dieser Beteiligung wird aus 
den in der Prämisse und in der diesem 
Beschluss beigefügten Anlage A) 
detailliert dargelegten Gründen bestätigt; 

 
2. Partecipazioni indirette: 
 
2.1 Pensplan Invest Sgr S.p.A.: la società è 

partecipata per il 64,44% dalla società 
controllata dalla Regione Pensplan 
Centrum S.p.A. La società emette 
strumenti finanziari, diversi dalle azioni, 
quotati in mercati regolamentati e 
pertanto non rientra nell’ambito della 
revisione di cui all’art. 24 del T.U.S.P..  

 
 
 
 Si da comunque atto che la Regione 

Autonoma Trentino-Alto Adige/Südtirol, in 
collaborazione con la propria società 
Pensplan Centrum S.p.A., ha già avviato 
un progetto di riorganizzazione che 
prevede la cessione del 45% delle azioni 
di Pensplan Invest Sgr S.p.A. alla 
Provincia di Trento e del 45% alla 
Provincia di Bolzano. Al termine 
dell’operazione alla Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol, tramite 
Pensplan Centrum S.p.A. rimarrà 
solamente il 10% del capitale di Pensplan 
Invest Sgr S.p.A.; 

 

 2. Indirekte Beteiligungen: 
 
2.1 Pensplan Invest Sgr AG: Die von der 

Region kontrollierte Gesellschaft 
Pensplan Centrum AG ist zu 64,44 % an 
dieser Gesellschaft beteiligt. Die 
Gesellschaft emittiert auf reglementierten 
Märkten notierte Finanzinstrumente, die 
keine Aktien sind, und unterliegt 
demzufolge nicht der Revision laut Art. 24 
des Einheitstextes in Sachen 
Gesellschaften mit öffentlicher 
Beteiligung.  

 Es wird dennoch zur Kenntnis gegeben, 
dass die Autonome Region Südtirol in 
Zusammenarbeit mit ihrer Gesellschaft 
Pensplan Centrum AG bereits ein 
Umstrukturierungsprojekt eingeleitet hat, 
das die Abtretung der Aktien von 
Pensplan Invest Sgr AG zu 45 % an die 
Provinz Trient und zu 45 % an die 
Provinz Bozen vorsieht. Nach Abschluss 
dieses Abtretungsverfahrens verbleiben 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol 
über Pensplan Centrum AG nur noch 10 
% am  Gesellschaftskapital von Pensplan 
Invest Sgr AG; 

 
2.2 Interbrennero S.p.A.: la Regione 

Autonoma Trentino-Alto Adige/Südtirol, 
oltre alla propria partecipazione diretta, 
detiene nella Società la quota di 
partecipazione indiretta pari all’1,06% 
tramite la Società Autostrada del 
Brennero S.p.A.; 

 

 2.2 Interbrennero S.p.A.: Neben ihrer 
direkten Beteiligung hält die Autonome 
Region Trentino-Südtirol über die 
Gesellschaft Brennerautobahn AG eine 
indirekte Beteiligung von 1,06% an dieser 
Gesellschaft. 

 

Tutto quanto sopra premesso e considerato;  All dies vorausgeschickt und berücksichtigt, 

Ad unanimità di voti legalmente espressi, 
 

  

delibera  beschließt 
die Regionalregierung 

 

 
 mit Einhelligkeit gesetzmäßig abgegebener 

Stimmen, 
 

per le motivazioni esposte in premessa:  aus den eingangs dargelegten Gründen: 
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1.  di approvare la ricognizione di tutte le 
partecipazioni possedute dalla 
Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige/Südtirol alla data del 23 
settembre 2016, accertandole come da 
allegato A alla presente deliberazione, 
che ne costituisce parte integrante e 
sostanziale; 

 1. die Ermittlung aller von der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol 
zum 23. September 2016 gehaltenen 
Beteiligungen zu genehmigen und 
diese gemäß der diesem Beschluss als 
ergänzender und wesentlicher 
Bestandteil beigefügten Anlage A) 
festzustellen; 

2.  di procedere alla dismissione delle 
seguenti partecipazioni: 

 2. die nachstehenden Beteiligungen zu 
veräußern: 

a)  Mediocredito Trentino-Alto Adige 
Spa, alle seguenti condizioni: in 
accordo e congiuntamente con gli altri 
soci pubblici, a seguito di un’attenta 
analisi in grado di dimostrare la 
fattibilità di un percorso che conduca 
prioritariamente ad una valorizzazione 
della Società, della sua posizione di 
mercato, della sua operatività sul 
territorio e delle proprie competenze;  

 

 a)  Investitionsbank Trentino Südtirol 
AG, zu den folgenden Bedingungen: 
gemeinsam und einvernehmlich mit 
den anderen öffentlichen 
Gesellschaftern, nachdem eine 
sorgfältige Analyse erfolgte, die die 
Machbarkeit eines Wegs aufzeigt, der 
in erster Linie zu einer Aufwertung der 
Gesellschaft, ihrer Marktposition, ihrer 
Tätigkeit im Regionalgebiet sowie 
ihrer Kompetenzen führt;  

 
b) Interbrennero Spa, alle seguenti 

condizioni: riconduzione, mediante 
aggregazione o vendita ad Autostrada 
del Brennero S.p.A.. Il progetto è 
temporaneamente sospeso in attesa 
della conclusione della procedura di 
rinnovo della concessione ad A22. 
Nell’effettuare l’operazione di 
dismissione la Regione intende 
prioritariamente salvaguardare il 
valore patrimoniale dell’azienda e 
della propria quota. Per tale 
motivazione l’operazione verrà 
conclusa quando saranno garantite 
queste condizioni; 

 

 b) Interbrennero Spa, zu den folgenden 
Bedingungen: Zuführung mittels 
Angliederung oder Verkauf an die 
Brennerautobahn AG. Bis zum 
Abschluss des Verfahrens betreffend 
die Erneuerung der Konzession an 
A22 wurde das Projekt vorübergehend 
ausgesetzt. Die Region beabsichtigt, 
mit der Veräußerung vornehmlich den 
Vermögenswert des Unternehmens 
sowie ihres Anteils daran 
sicherzustellen. Aus diesem Grund 
wird das Verfahren abgeschlossen, 
sobald diese Bedingungen gegeben 
sind; 

 
c) Air Alps Aviation S.r.l.,: l’Ente 

prosegue nella procedura di cessione 
già avviata; 

 

 c) Air Alps Aviation GmbH: Die 
Körperschaft führt das bereits 
eingeleitete Abtretungsverfahren 
weiter; 

 
3.  di mantenere le seguenti partecipazioni:  3. die nachstehenden Beteiligungen 

beizubehalten: 
a)  Pensplan Centrum S.p.A.,  
b) Autostrada del Brennero S.p.A. 
c) Informatica Trentina S.p.A. 
d) Informatica Alto Adige S.p.A. 

 

 a)  Pensplan Centrum AG,  
b) Brennerautobahn AG 
c) Informatica Trentina S.p.A. 
d) Südtiroler Informatik AG 

 
4. di dare atto che la partecipazione in 

Trento Fiere S.p.A. è stata ceduta in 
data 26 ottobre 2016 e la partecipazione 

 4. zu bestätigen, dass die Beteiligung an 
Trento Fiere S.p.A. am 26. Oktober 2016 
und die Beteiligung an Messe Bozen AG 
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in Fiera di Bolzano S.p.A. è stata ceduta 
in data 21 dicembre 2016; 

 

am 21. Dezember 2016 abgetreten 
wurde; 

 
5. di inviare copia della presente 

deliberazione a tutte le società 
partecipate dalla Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige/Südtirol; 

 

 5. allen Gesellschaften mit Beteiligung der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol eine 
Kopie dieses Beschlusses zu übermitteln; 

 

6. di inviare copia della presente 
deliberazione alla Corte dei conti – 
Sezione regionale di controllo; 

 

 6. der regionalen Kontrollsektion des 
Rechnungshofs eine Kopie dieses 
Beschlusses zu übermitteln; 

 
7. di inviare copia della presente 

deliberazione al Ministero dell’Economia 
e delle Finanze (alla relativa casella 
istituzionale di posta elettronica certificata 
mef@pec.mef.gov.it) al fine di assolvere 
all’onere di trasmissione previsto dall’art. 
24, comma 3 T.U.S.P., in assenza 
dell’individuazione, da parte del Ministero, 
della propria struttura interna di cui all’art. 
15 T.U.S.P. 

 

 7. dem Ministerium für Wirtschaft und 
Finanzen (an die entsprechende 
zertifizierte E-Mail-Adresse: 
mef@pec.mef.gov.it) eine Kopie dieses 
Beschlusses zu übermitteln, um somit der 
im Art. 24 Abs. 3 des Einheitstextes in 
Sachen Gesellschaften mit öffentlicher 
Beteiligung vorgesehenen 
Übermittlungspflicht nachzukommen, da 
seitens des Ministeriums keine eigene 
interne Struktur laut Art. 15 des 
genannten Einheitstextes festgelegt 
wurde. 

 
Letto, confermato e sottoscritto.  Gelesen, bestätigt und unterzeichnet 

IL PRESIDENTE 
 
 

DER PRÄSIDENT 
 
 

Arno Kompatscher 

 

IL SEGRETARIO GENERALE 
DELLA GIUNTA REGIONALE 

 

DER GENERALSEKRETÄR 
DER REGIONALREGIERUNG 

 
Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce 
copia dell’originale informatico firmato digitalmente, valido a tutti gli 
effetti di legge, predisposto e conservato presso questa 
Amministrazione (D.Lgs 82/05). L’indicazione del nome del 
firmatario sostituisce la sua firma autografa (art. 3 D. Lgs. 39/93). 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es die für alle 
gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie des elektronischen digital signierten 
Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt und bei derselben 
aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die Angabe des Namens der 
unterzeichnenden Person ersetzt deren eigenhändige Unterschrift (Art. 3 
des GvD Nr. 39/1993). 

 



LINEE DI INDIRIZZO PER  LE RICOGNIZIONI E I PIANI DI 
RAZIONALIZZAZIONE DEGLI ORGANISMI PARTECIPATI 

DAGLI ENTI TERITORIALI 
(ART. 24 D.LGS. N. 175/2016)
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03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA (T.U.S.P.)
03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)
03.02. Condizioni art. 20 co. 2

04. MANTENIMENTO SENZA INTERVENTI DI RAZIONALIZZAZIONE
05. AZIONI DI RAZIONALIZZAZIONE

05.01. Contenimento costi
05.02. Cessione/Alienazione quote
05.03. Liquidazione
05.04. Fusione/Incorporazione
05.05. Riepilogo

06. ELENCO MOTIVAZIONI



Tipologia Ente:

Denominazione Ente:

Codice fiscale dell'Ente:

Dati del referente/responsabile per la compilazione del piano

Nome: Cognome:

Recapiti:
Indirizzo:

Telefono: Fax:

Posta elettronica:

Via Gazzoletti, 2 Trento

0461201050

LINEE  GUIDA  PER  LE RICOGNIZIONI E I PIANI DI RAZIONALIZZAZIONE

DEGLI ORGANISMI PARTECIPATI DAGLI ENTI TERITORIALI 

(ART.  24 D.LGS. N. 175/2016)

Segretario generale

Alexander Steiner

    L'ente ha già adottato il piano operativo di razionalizzazione ai sensi dell'art. 1 co. 612, l. n. 190/2014



02. RICOGNIZIONE DELLE SOCIETÀ PARTECIPATE

Se l'ente partecipa al capitale di una società sia direttamente sia indirettamente, compilare sia la scheda 02.01. sia la scheda 02.02.

02.01. Ricognizione delle società a partecipazione diretta

Progressivo
Codice fiscale 

società
Denominazione società

Anno di 
costituzione

% Quota di 
partecipazione

Attività svolta
Partecipazione

di controllo
Società in 

house

Quotata (ai sensi 
del d.lgs. n. 
175/2016)

Holding pura

A B C D E F G H I J

Dir_1 01657120216 Pensplan Centrum S.p.a. 1997 97,29

Prestazione di servizi e 
consulenze tecniche connesse 
con la gestione amministrativa 
di fondi pensione. La Società è 
inoltre tenuta a dare 
realizzazione ai progetti 
approvati dalla Giunta regionale 
del Trentino-Alto Adige, in 
particolare relativi allo sviluppo 
della previdenza, del risparmio 
previdenziale e delle 
assicurazioni sociali

SI SI NO NO

Dir_2 00210880225 Autostrada del Brennero 1959 32,29

Esercizio dell’Autostrada 
Brennero-Verona-Modena; la 
societa' può costituire o 
partecipare a societa', che hanno 
per oggetto il trasporto di merci 
e persone prioritariamente 
sull'asse del Brennero, sia su 
rotaia che su gomma

NO NO NO

Dir_3 00098110216 Fiera di Bolzano 1952 24,97

Realizzazione, organizzazione e 
gestione di un sistema fieristico 
– espositivo, congressuale e di 
servizi per promuovere la 
commercializzazione a livello 
locale, nazionale e 
internazionale di beni e servizi.

NO NO NO

Dir_4 00108470220 Mediocredito S.p.A. 1953 17,49
Attività bancaria, in via 
prevalente a medio – lungo 
termine

NO SI NO

Dir_5 00244880225 Trento Fiere S.p.a. 1953 16,22

Promozione di manifestazioni, 
fiere ed esposizioni volte alla 
diffusione delle produzioni 
dell’economia con particolare 
riferimento a quelle locali.

NO NO NO

Dir_6 00487520223 Interbrennero S.p.a. 1980 10,56

Realizzazione e gestione di 
centri interportuali con le 
relative infrastrutture e servizi, 
attività di logistica, trasporto e 
spedizione.

NO NO NO

Dir_7 02352780213 Air Alps Aviation S.r.l. 1988 1,88
Attività in generale nell’ambito 
del traffico aereo

NO NO NO

Dir_8 00990320228 Informatica Trentina S.p.A. 1983 1,72

La società costituisce lo
strumento del sistema della 
Pubblica Amministrazione del 
Trentino per la progettazione, lo 
sviluppo, la manutenzione e 
l’esercizio del Sistema 
Informativo elettronico pubblico,
a beneficio delle Amministrazioni 
stesse e degli altri Enti e 
Soggetti.

NO SI NO NO

Dir_9 01468500218 Informatica Alto Adige S.p.A. 1992 1,08

Realizzazione e gestione diretta 
o tramite incarichi a terzi, dei 
sistemi informativi elettronici 
della Provincia Autonoma di 
Bolzano, dei suoi enti 
strumentali e degli altri enti 
partecipanti alla società.

NO SI NO NO

Le società a partecipazione diretta (quotate e non quotate) sono sempre oggetto di ricognizione, anche se non controllate dall'ente.

Colonna B: Inserire codice di 11 cifre per le società aventi sede in Italia; codice di 11 cifre seguito da "E" per le società aventi sede all'estero.

Colonna C: Inserire la ragione sociale comprensiva della forma giuridica.

Colonna E: Inserire valori comprensivi di decimali.

Colonna F: Inserire una descrizione sintetica della/e attività effettivamente svolta/e.

Colonna G: Indicare se la partecipazione detenuta dall'amministrazione è di controllo ai sensi dell'art. 2359 c.c.

Colonna H: Indicare "SI" se l'Amministrazione esercita il controllo analogo o più Amministrazioni esercitano il controllo analogo congiunto.

Colonna I: Indicare "SI" se la società emette azioni quotate in mercati regolamentati; se ha emesso, al 31/12/2015, strumenti finanziari quotati in mercati regolamentati; 

                se sia partecipata da società quotate o che hanno emesso strumenti finanziari quotati.

Colonna J: Indicare "SI" se la società ha come oggetto sociale esclusivo la gestione delle partecipazioni societarie per conto dell'Amministrazione.



02. RICOGNIZIONE DELLE SOCIETÀ PARTECIPATE

02.02. Ricognizione delle società a partecipazione indiretta

Progressivo
Codice fiscale 

società
Denominazione società Anno di costituzione

Denominazione
società/organismo

tramite

% Quota di 
partecipazione

società/organismo
tramite

% Quota di 
partecipazione

indiretta
Amministrazione

Attività svolta
Partecipazion
e di controllo

Società in 
house

A B C D E F G H I J

Ind_1 02223270212 Pensplan Invest Sgr S.p.A. 2000 Pensplan Centrum S.p.A. 97,29 62,693676

La prestazione del servizio di 
gestione collettiva del 
risparmio realizzata attraverso 
la gestione di OICR (Organismi 
investimento collettivo 
risparmio)

SI NO

Ind_2 00487520223 Interbrennero S.p.a. 1980
Autostrada del Brennero 
S.p.A.

32,29 1,06557

Realizzazione e gestione di
centri interportuali con le 
relative infrastrutture e servizi, 
attività di logistica, trasporto e 
spedizione.

NO NO

Colonna B: Inserire codice di 11 cifre per le società aventi sede in Italia; codice di 11 cifre seguito da "E" per le società aventi sede all'estero.

Colonna C: Inserire la ragione sociale comprensiva della forma giuridica.

Colonna E: Inserire la denominazione delle società/organismi (1 o +) attraverso le quali l'ente partecipa alle medesime. Per le indirette di livello successivo, inserire la denominazione delle società/organismi

                 partecipanti (1 o +) del livello immediatamente precedente.

Colonna F: indicare separatamente ciascuna quota di partecipazione (comprensiva di decimali) qualora la partecipazione sia detenuta attraverso 2 o + società/organismi tramite. 

Colonna G: indicare una unica quota di partecipazione (comprensiva di decimali) determinata in proporzione alla quote di partecipazione dei livelli precedenti. 

Colonna H: Inserire una descrizione sintetica della/e attività effettivamente svolta/e.

Colonna I: Indicare se la partecipazione detenuta dall'amministrazione è di controllo ai sensi dell'art. 2359 c.c.

Colonna J: Indicare "SI" se l'Amministrazione esercita il controllo analogo o più Amministrazioni esercitano il controllo analogo congiunto.

Colonna K: Indicare "SI" se la società emette azioni quotate in mercati regolamentati; se ha emesso, al 31/12/2015, strumenti finanziari quotati in mercati regolamentati; 

Le società a partecipazione indiretta (quotate e non quotate) sono oggetto di ricognizione solo se detenute dall’ente per il tramite di una società/organismo sottoposto a controllo da parte dello stesso.



02. RICOGNIZIONE DELLE SOCIETÀ PARTECIPATE
02.03. Grafico delle relazioni tra partecipazioni



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)

Progressivo società partecipata: 1 (a)

Denominazione società partecipata: PENSPLAN CENTRUM S.P.A. (b)

Tipo partecipazione: Diretta (c)

Attività svolta:
Prestazione di servizi e 

consulenze tecniche 
(d)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Valorizza il patrimonio immobiliare dell'amministrazione partecipante (art. 4, co. 3)

Ha come oggetto esclusivo la gestione di fondi europei per conto dello Stato o delle Regioni, ovvero la realizzazione di
progetti di ricerca finanziati dalle istituzioni dell'Unione Europea (art. 26, co. 2)

È stata esclusa, con deliberazione adottata ai sensi dell'art. 4 co. 9, secondo periodo, dall'applicazione totale o 
parziale delle disposizioni del medesimo articolo (solo per le società partecipate dalle Regioni/Prov. Aut.)

È destinataria dei provvedimenti di cui al d.lgs. n. 159/2011 (art. 26, co. 12-bis)

È autorizzata alla gestione delle case da gioco, ai sensi della legislazione vigente (art. 26, co. 12-sexies )

È costituita in attuazione dell'art. 34 del regolamento CE n. 13/2013 - Gruppi d'Azione Locale (art. 4, co. 6)

Come risulta dai dati sopra esposti, si dichiara che sussiste la stretta necessità della società per il perseguimento 
delle finalità dell'ente e la medesima svolge le attività di cui all'art. 4 co. 2 lettera a). La società ha il compito di 
sviluppare e promuovere la previdenza complementare nella Regione Trentino-Alto Adige/Südtirol. Per tali finalità 
svolge servizi di consulenza e informazione ai cittadini in tema previdenza complementare e welfare.

Ha per oggetto sociale prevalente la realizzazione e la gestione di impianti di trasporto a fune per la mobilità turistico-
sportiva in aree montane (art. 4, co. 7)

Produce un servizio di interesse generale a rete (di cui all'art. 3-bis del d.l. 138/2011) fuori dall'ambito territoriale di 
riferimento, con affidamento dei servizi, in corso e nuovi, tramite procedure ad evidenza pubblica (art. 4, co. 9-bis )

Rientra nell'Allegato "A" del d.lgs. n. 175/2016 (art. 26, co. 2)

Produce un servizio di interesse generale (art. 4, co. 2, lett. a)

Indicare le motivazioni della riconducibilità o meno ai vincoli di scopo di cui al co. 1 o ad una delle attività di cui ai 

commi 2 e 3, anche con riferimento alle società che svolgono le attività di cui ai commi 6, 7, 8:

Progetta e realizza un'opera pubblica sulla base di un accordo di programma fra amministrazioni pubbliche (art. 4, co.
2, lett. b)

Realizza e gestisce un'opera pubblica ovvero organizza e gestisce un servizio di interesse generale attraverso un 
contratto di partenariato pubblico/privato (art. 4, co. 2, lett. c)

Produce beni o servizi strumentali all'ente o agli enti pubblici partecipanti o alla svolgimento delle loro funzioni(art. 4,
co. 2, lett. d)

Svolge servizi di committenza (art. 4, co. 2, lett. e)

Ha per oggetto sociale prevalente la gestione di spazi fieristici e l'organizzazione di eventi fieristici (art. 4, co. 7)

Ha per oggetto sociale prevalente la produzione di energia da fonti rinnovabili (art. 4, co. 7)

Ha caratteristiche di spin off o di start up universitario, o analoghe a quelle degli enti di ricerca, ovvero gestisce 
aziende agricole con funzioni didattiche (art. 4, co. 8)

Produce beni e servizi strettamente necessari per il perseguimento delle finalità istituzionali dell'ente (art. 4, co. 1)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.02. Condizioni art. 20, co. 2

Progressivo società partecipata: (a)

Denominazione società partecipata: (b)

Tipo partecipazione: (c)

Attività svolta: (d)

Importi in euro

Numero medio 
dipendenti (e) 76,00

Costo del personale 
(f)

3.989.128,00

Numero
amministratori 3

Compensi
amministratori

130.000,00

di cui nominati 
dall'Ente 3

Compensi componenti 
organo di controllo

56.000,00

Numero componenti 
organo di controllo 3

di cui nominati 
dall'Ente 3

Importi in euro Importi in euro

2015 1.514.642,00 2015 742.139,00

2014 2.013.897,00 2014 575.015,00

2013 3.761.761,00 2013 785.769,00

2012 9.720.018,00 FATTURATO MEDIO 700.974,33

2011 -17.168.197,00

- La partecipazione societaria non rientra in alcuna delle categorie di cui all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. a)

- Società priva di dipendenti o con numero di amministratori superiore a quello dei dipendenti (art. 20, co. 2, lett. b)

-

Indicare quali società/enti strumentali:

- Fatturato medio non superiore a 500.000 euro nel triennio precedente (art. 20, co. 2, lett. d e art. 26, co. 12 -quinquies )

-

- Necessità di contenimento dei costi di funzionamento (art. 20, co. 2, lett. f)

- Necessità di aggregazione con altre società aventi ad oggetto le attività consentite all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. g)

Indicare le motivazioni della sussistenza o meno  delle condizioni di cui ai punti precedenti:

Azioni da intraprendere:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(e): Inserire il numero medio di dipendenti come da nota integrativa al bilancio.

(f): Inserire la voce B9 del Conto economico.

(g): Inserire il risultato d'esercizio al netto delle imposte.

RISULTATO D'ESERCIZIO (g)

Non sussistono le condizioni di cui all'art. 20, co. 2. 

FATTURATO

Svolgimento di attività analoghe o similari a quelle svolte da altre società partecipate o da enti pubblici strumentali (art. 20, 
co. 2, lett. c)

Perdite in 4 dei 5 esercizi precedenti (per società che non gestiscono un servizio di interesse generale) (art. 20, co. 2, lett. e)

Dir_1

PENSPLAN CENTRUM S.P.A.

Diretta

Prestazione di servizi e consulenze 
tecniche



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)

Progressivo società partecipata: 2 (a)

Denominazione società partecipata:
AUTOSTRADA DEL 
BRENNERO S.P.A

(b)

Tipo partecipazione: Diretta (c)

Attività svolta:
Esercizio dell’Autostrada 

Brennero-Verona-Modena.
(d)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Valorizza il patrimonio immobiliare dell'amministrazione partecipante (art. 4, co. 3)

Ha come oggetto esclusivo la gestione di fondi europei per conto dello Stato o delle Regioni, ovvero la realizzazione di
progetti di ricerca finanziati dalle istituzioni dell'Unione Europea (art. 26, co. 2)

È stata esclusa, con deliberazione adottata ai sensi dell'art. 4 co. 9, secondo periodo, dall'applicazione totale o 
parziale delle disposizioni del medesimo articolo (solo per le società partecipate dalle Regioni/Prov. Aut.)

È destinataria dei provvedimenti di cui al d.lgs. n. 159/2011 (art. 26, co. 12-bis)

È autorizzata alla gestione delle case da gioco, ai sensi della legislazione vigente (art. 26, co. 12-sexies )

È costituita in attuazione dell'art. 34 del regolamento CE n. 13/2013 - Gruppi d'Azione Locale (art. 4, co. 6)

Come risulta dai dati sopra esposti, si dichiara che non ricorrono le condizioni di cui all'art. 20, co. 2. Si fa presente 
che la composizione del Cda e i limiti al relativo compenso sono disciplinati dalla L.r. 4/2007 e dalla deliberazione n. 
206 del 1/7/2008. Nello specifico, in presenza di consigli di amministrazione formati da più di n. 5 componenti si 
applica il limite complessivo massimo previsto per un consiglio di amministrazione composto da n. 5 membri 
compreso il presidente.

Ha per oggetto sociale prevalente la realizzazione e la gestione di impianti di trasporto a fune per la mobilità turistico-
sportiva in aree montane (art. 4, co. 7)

Produce un servizio di interesse generale a rete (di cui all'art. 3-bis del d.l. 138/2011) fuori dall'ambito territoriale di 
riferimento, con affidamento dei servizi, in corso e nuovi, tramite procedure ad evidenza pubblica (art. 4, co. 9-bis )

Rientra nell'Allegato "A" del d.lgs. n. 175/2016 (art. 26, co. 2)

Produce un servizio di interesse generale (art. 4, co. 2, lett. a)

Indicare le motivazioni della riconducibilità o meno ai vincoli di scopo di cui al co. 1 o ad una delle attività di cui ai 

commi 2 e 3, anche con riferimento alle società che svolgono le attività di cui ai commi 6, 7, 8:

Progetta e realizza un'opera pubblica sulla base di un accordo di programma fra amministrazioni pubbliche (art. 4, co.
2, lett. b)

Realizza e gestisce un'opera pubblica ovvero organizza e gestisce un servizio di interesse generale attraverso un 
contratto di partenariato pubblico/privato (art. 4, co. 2, lett. c)

Produce beni o servizi strumentali all'ente o agli enti pubblici partecipanti o alla svolgimento delle loro funzioni(art. 4,
co. 2, lett. d)

Svolge servizi di committenza (art. 4, co. 2, lett. e)

Ha per oggetto sociale prevalente la gestione di spazi fieristici e l'organizzazione di eventi fieristici (art. 4, co. 7)

Ha per oggetto sociale prevalente la produzione di energia da fonti rinnovabili (art. 4, co. 7)

Ha caratteristiche di spin off o di start up universitario, o analoghe a quelle degli enti di ricerca, ovvero gestisce 
aziende agricole con funzioni didattiche (art. 4, co. 8)

Produce beni e servizi strettamente necessari per il perseguimento delle finalità istituzionali dell'ente (art. 4, co. 1)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.02. Condizioni art. 20, co. 2

Progressivo società partecipata: (a)

Denominazione società partecipata: (b)

Tipo partecipazione: (c)

Attività svolta: (d)

Importi in euro

Numero medio 
dipendenti (e) 992,00

Costo del personale 
(f)

77.812.523,00

Numero
amministratori 14

Compensi
amministratori

553.775,00

di cui nominati 
dall'Ente 4

Compensi componenti 
organo di controllo

190.857,00

Numero componenti 
organo di controllo 5

di cui nominati 
dall'Ente 2

Importi in euro Importi in euro

2015 76.377.657 2015 355.612.330,00

2014 72.678.886 2014 350.425.957,00

2013 68.028.178 2013 346.164.767,00

2012 71.843.589 FATTURATO MEDIO 350.734.351,33

2011 84.371.345

- La partecipazione societaria non rientra in alcuna delle categorie di cui all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. a)

- Società priva di dipendenti o con numero di amministratori superiore a quello dei dipendenti (art. 20, co. 2, lett. b)

-

Indicare quali società/enti strumentali:

- Fatturato medio non superiore a 500.000 euro nel triennio precedente (art. 20, co. 2, lett. d e art. 26, co. 12 -quinquies )

-

- Necessità di contenimento dei costi di funzionamento (art. 20, co. 2, lett. f)

- Necessità di aggregazione con altre società aventi ad oggetto le attività consentite all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. g)

Indicare le motivazioni della sussistenza o meno  delle condizioni di cui ai punti precedenti:

Azioni da intraprendere:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(e): Inserire il numero medio di dipendenti come da nota integrativa al bilancio.

(f): Inserire la voce B9 del Conto economico.

(g): Inserire il risultato d'esercizio al netto delle imposte.

Dir_2

AUTOSTRADA DEL BRENNERO S.P.A.

Diretta

Esercizio dell’Autostrada Brennero-
Verona-Modena.

RISULTATO D'ESERCIZIO (g)

Come risulta dai dati sopra esposti, si dichiara che non ricorrono le condizioni di cui all'art. 20, co. 2. Si fa presente che la 
composizione del Cda e i limiti al relativo compenso sono disciplinati dalla L.r. 4/2007 e dalla deliberazione n. 206 del 

1/7/2008. Nello specifico, in presenza di consigli di amministrazione formati da più di n. 5 componenti si applica il limite 
complessivo massimo previsto per un consiglio di amministrazione composto da n. 5 membri compreso il presidente.

FATTURATO

Svolgimento di attività analoghe o similari a quelle svolte da altre società partecipate o da enti pubblici strumentali (art. 20, 
co. 2, lett. c)

Perdite in 4 dei 5 esercizi precedenti (per società che non gestiscono un servizio di interesse generale) (art. 20, co. 2, lett. e)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)

Progressivo società partecipata: 3 (a)

Denominazione società partecipata: Fiera di Bolzano (b)

Tipo partecipazione: Diretta (c)

Attività svolta:
Realizzazione, gestione 

sistema fieristico 
(d)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Valorizza il patrimonio immobiliare dell'amministrazione partecipante (art. 4, co. 3)

Ha come oggetto esclusivo la gestione di fondi europei per conto dello Stato o delle Regioni, ovvero la realizzazione di
progetti di ricerca finanziati dalle istituzioni dell'Unione Europea (art. 26, co. 2)

È stata esclusa, con deliberazione adottata ai sensi dell'art. 4 co. 9, secondo periodo, dall'applicazione totale o 
parziale delle disposizioni del medesimo articolo (solo per le società partecipate dalle Regioni/Prov. Aut.)

È destinataria dei provvedimenti di cui al d.lgs. n. 159/2011 (art. 26, co. 12-bis)

È autorizzata alla gestione delle case da gioco, ai sensi della legislazione vigente (art. 26, co. 12-sexies )

È costituita in attuazione dell'art. 34 del regolamento CE n. 13/2013 - Gruppi d'Azione Locale (art. 4, co. 6)

La partecipazione è legittmata dalla legge regionale 15 aprile 1952, n. 5, dalla legge 11 gennaio 2001, n. 7 (legge 
quadro sul settore fieristico) e dalla legge provinciale di Bolzano 26 luglio 2002, n. 11. Al fine di una razionalizzazione 
delle partecipazioni è stata ceduta alla Provinci di Bolzano in data 21/12/2016, sulla base dell'art. 2 della legge 
regionale 14/12/2014, n. 4, delle deliberazioni della Giunta regionale n. 44 del 31/3/2016 e n. 227 del 7/12/2016, in 
quanto non più indispensabile per il perseguimento delle finalità dell'Ente.

Ha per oggetto sociale prevalente la realizzazione e la gestione di impianti di trasporto a fune per la mobilità turistico-
sportiva in aree montane (art. 4, co. 7)

Produce un servizio di interesse generale a rete (di cui all'art. 3-bis del d.l. 138/2011) fuori dall'ambito territoriale di 
riferimento, con affidamento dei servizi, in corso e nuovi, tramite procedure ad evidenza pubblica (art. 4, co. 9-bis )

Rientra nell'Allegato "A" del d.lgs. n. 175/2016 (art. 26, co. 2)

Produce un servizio di interesse generale (art. 4, co. 2, lett. a)

Indicare le motivazioni della riconducibilità o meno ai vincoli di scopo di cui al co. 1 o ad una delle attività di cui ai 

commi 2 e 3, anche con riferimento alle società che svolgono le attività di cui ai commi 6, 7, 8:

Progetta e realizza un'opera pubblica sulla base di un accordo di programma fra amministrazioni pubbliche (art. 4, co.
2, lett. b)

Realizza e gestisce un'opera pubblica ovvero organizza e gestisce un servizio di interesse generale attraverso un 
contratto di partenariato pubblico/privato (art. 4, co. 2, lett. c)

Produce beni o servizi strumentali all'ente o agli enti pubblici partecipanti o alla svolgimento delle loro funzioni(art. 4,
co. 2, lett. d)

Svolge servizi di committenza (art. 4, co. 2, lett. e)

Ha per oggetto sociale prevalente la gestione di spazi fieristici e l'organizzazione di eventi fieristici (art. 4, co. 7)

Ha per oggetto sociale prevalente la produzione di energia da fonti rinnovabili (art. 4, co. 7)

Ha caratteristiche di spin off o di start up universitario, o analoghe a quelle degli enti di ricerca, ovvero gestisce 
aziende agricole con funzioni didattiche (art. 4, co. 8)

Produce beni e servizi strettamente necessari per il perseguimento delle finalità istituzionali dell'ente (art. 4, co. 1)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.02. Condizioni art. 20, co. 2

Progressivo società partecipata: (a)

Denominazione società partecipata: (b)

Tipo partecipazione: (c)

Attività svolta: (d)

Importi in euro

Numero medio 
dipendenti (e) 30,00

Costo del personale 
(f)

1.796.658,00

Numero
amministratori 6

Compensi
amministratori

57.831,00

di cui nominati 
dall'Ente 1

Compensi componenti 
organo di controllo

31.000,00

Numero componenti 
organo di controllo 3

di cui nominati 
dall'Ente 0

Importi in euro Importi in euro

2015 158.524,00 2015 9.002.030,00

2014 658.832,00 2014 9.645.146,00

2013 218.204,00 2013 8.994.467,00

2012 421.006,00 FATTURATO MEDIO 9.213.881,00

2011 274.904,00

- La partecipazione societaria non rientra in alcuna delle categorie di cui all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. a)

- Società priva di dipendenti o con numero di amministratori superiore a quello dei dipendenti (art. 20, co. 2, lett. b)

-

Indicare quali società/enti strumentali:

- Fatturato medio non superiore a 500.000 euro nel triennio precedente (art. 20, co. 2, lett. d e art. 26, co. 12 -quinquies )

-

- Necessità di contenimento dei costi di funzionamento (art. 20, co. 2, lett. f)

- Necessità di aggregazione con altre società aventi ad oggetto le attività consentite all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. g)

Indicare le motivazioni della sussistenza o meno  delle condizioni di cui ai punti precedenti:

Azioni da intraprendere:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(e): Inserire il numero medio di dipendenti come da nota integrativa al bilancio.

(f): Inserire la voce B9 del Conto economico.

(g): Inserire il risultato d'esercizio al netto delle imposte.

Dir_3

FIERA DI BOLZANO S.p.A.

Diretta

Realizzazione, organizzazione e gestione 
di un sistema fieristico – espositivo, 

RISULTATO D'ESERCIZIO (g)

La partecipazione è stata ceduta in data 21/12/2016.

FATTURATO

Svolgimento di attività analoghe o similari a quelle svolte da altre società partecipate o da enti pubblici strumentali (art. 20, 
co. 2, lett. c)

Perdite in 4 dei 5 esercizi precedenti (per società che non gestiscono un servizio di interesse generale) (art. 20, co. 2, lett. e)

Trento Fiere S.p.A.



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)

Progressivo società partecipata: 5 (a)

Denominazione società partecipata: TRENTO FIERE S.P.A. (b)

Tipo partecipazione: Diretta (c)

Attività svolta:
Promozione manifestazioni, 

fiere, esposizioni (d)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Valorizza il patrimonio immobiliare dell'amministrazione partecipante (art. 4, co. 3)

Ha come oggetto esclusivo la gestione di fondi europei per conto dello Stato o delle Regioni, ovvero la realizzazione di
progetti di ricerca finanziati dalle istituzioni dell'Unione Europea (art. 26, co. 2)

È stata esclusa, con deliberazione adottata ai sensi dell'art. 4 co. 9, secondo periodo, dall'applicazione totale o 
parziale delle disposizioni del medesimo articolo (solo per le società partecipate dalle Regioni/Prov. Aut.)

È destinataria dei provvedimenti di cui al d.lgs. n. 159/2011 (art. 26, co. 12-bis)

È autorizzata alla gestione delle case da gioco, ai sensi della legislazione vigente (art. 26, co. 12-sexies )

È costituita in attuazione dell'art. 34 del regolamento CE n. 13/2013 - Gruppi d'Azione Locale (art. 4, co. 6)

La partecipazione è legittmata dalla legge regionale 15 aprile 1952, n. 5, dalla legge regionale 20 novembre 1999 n. 
7 e dalla legge regionale 16 luglio 2003, n. 4. Al fine di una razionalizzazione delle partecipazioni, è stata ceduta alla 
Provincia di Trento in data 26/10/2016 sulla base dell'art. 2 della legge regionale 14/12/2010, n. 4, delle 
deliberazioni della Giunta regionale n. 44 del 31/3/2016 e n. 143 del 18/7/2016, in quanto non più indispensabile per 
il perseguimento delle finalità dell'Ente.

Ha per oggetto sociale prevalente la realizzazione e la gestione di impianti di trasporto a fune per la mobilità turistico-
sportiva in aree montane (art. 4, co. 7)

Produce un servizio di interesse generale a rete (di cui all'art. 3-bis del d.l. 138/2011) fuori dall'ambito territoriale di 
riferimento, con affidamento dei servizi, in corso e nuovi, tramite procedure ad evidenza pubblica (art. 4, co. 9-bis )

Rientra nell'Allegato "A" del d.lgs. n. 175/2016 (art. 26, co. 2)

Produce un servizio di interesse generale (art. 4, co. 2, lett. a)

Indicare le motivazioni della riconducibilità o meno ai vincoli di scopo di cui al co. 1 o ad una delle attività di cui ai 

commi 2 e 3, anche con riferimento alle società che svolgono le attività di cui ai commi 6, 7, 8:

Progetta e realizza un'opera pubblica sulla base di un accordo di programma fra amministrazioni pubbliche (art. 4, co.
2, lett. b)

Realizza e gestisce un'opera pubblica ovvero organizza e gestisce un servizio di interesse generale attraverso un 
contratto di partenariato pubblico/privato (art. 4, co. 2, lett. c)

Produce beni o servizi strumentali all'ente o agli enti pubblici partecipanti o alla svolgimento delle loro funzioni(art. 4,
co. 2, lett. d)

Svolge servizi di committenza (art. 4, co. 2, lett. e)

Ha per oggetto sociale prevalente la gestione di spazi fieristici e l'organizzazione di eventi fieristici (art. 4, co. 7)

Ha per oggetto sociale prevalente la produzione di energia da fonti rinnovabili (art. 4, co. 7)

Ha caratteristiche di spin off o di start up universitario, o analoghe a quelle degli enti di ricerca, ovvero gestisce 
aziende agricole con funzioni didattiche (art. 4, co. 8)

Produce beni e servizi strettamente necessari per il perseguimento delle finalità istituzionali dell'ente (art. 4, co. 1)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.02. Condizioni art. 20, co. 2

Progressivo società partecipata: (a)

Denominazione società partecipata: (b)

Tipo partecipazione: (c)

Attività svolta: (d)

Importi in euro

Numero medio 
dipendenti (e) 4,00

Costo del personale 
(f)

188.788,00

Numero
amministratori 3

Compensi
amministratori

47.046,00

di cui nominati 
dall'Ente 1

Compensi componenti 
organo di controllo

35.358,00

Numero componenti 
organo di controllo 3

di cui nominati 
dall'Ente 1

Importi in euro Importi in euro

2015 101.585,00 2015 1.710.769,00

2014 108.744,00 2014 1.575.026,00

2013 148.941,00 2013 1.496.049,00

2012 132.835,00 FATTURATO MEDIO 1.593.948,00

2011 162.847,00

- La partecipazione societaria non rientra in alcuna delle categorie di cui all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. a)

- Società priva di dipendenti o con numero di amministratori superiore a quello dei dipendenti (art. 20, co. 2, lett. b)

-

Indicare quali società/enti strumentali:

- Fatturato medio non superiore a 500.000 euro nel triennio precedente (art. 20, co. 2, lett. d e art. 26, co. 12 -quinquies )

-

- Necessità di contenimento dei costi di funzionamento (art. 20, co. 2, lett. f)

- Necessità di aggregazione con altre società aventi ad oggetto le attività consentite all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. g)

Indicare le motivazioni della sussistenza o meno  delle condizioni di cui ai punti precedenti:

Azioni da intraprendere:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(e): Inserire il numero medio di dipendenti come da nota integrativa al bilancio.

(f): Inserire la voce B9 del Conto economico.

(g): Inserire il risultato d'esercizio al netto delle imposte.

Dir_5

TRENTO FIERE S.P.A.

Diretta

Promozione di manifestazioni, fiere ed 
esposizioni volte alla diffusione delle 

RISULTATO D'ESERCIZIO (g)

La partecipazione è stata ceduta in data 26/10/2016

FATTURATO

Svolgimento di attività analoghe o similari a quelle svolte da altre società partecipate o da enti pubblici strumentali (art. 20, 
co. 2, lett. c)

Perdite in 4 dei 5 esercizi precedenti (per società che non gestiscono un servizio di interesse generale) (art. 20, co. 2, lett. e)

Fiera di Bolzano S.p.a.



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)

Progressivo società partecipata: 6 (a)

Denominazione società partecipata: INTERBRENNERO S.p.A. (b)

Tipo partecipazione: Diretta (c)

Attività svolta:
Attività di logistica, trasporto 

e spedizione.
(d)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Valorizza il patrimonio immobiliare dell'amministrazione partecipante (art. 4, co. 3)

Ha come oggetto esclusivo la gestione di fondi europei per conto dello Stato o delle Regioni, ovvero la realizzazione di
progetti di ricerca finanziati dalle istituzioni dell'Unione Europea (art. 26, co. 2)

È stata esclusa, con deliberazione adottata ai sensi dell'art. 4 co. 9, secondo periodo, dall'applicazione totale o 
parziale delle disposizioni del medesimo articolo (solo per le società partecipate dalle Regioni/Prov. Aut.)

È destinataria dei provvedimenti di cui al d.lgs. n. 159/2011 (art. 26, co. 12-bis)

È autorizzata alla gestione delle case da gioco, ai sensi della legislazione vigente (art. 26, co. 12-sexies )

È costituita in attuazione dell'art. 34 del regolamento CE n. 13/2013 - Gruppi d'Azione Locale (art. 4, co. 6)

Risponde al perseguimento dell'interesse pubblico regionale in quanto consente di partecipare all'incremento 
dell'intermodalità a servizio del territorio e del relativo sistema socio-economico.

Ha per oggetto sociale prevalente la realizzazione e la gestione di impianti di trasporto a fune per la mobilità turistico-
sportiva in aree montane (art. 4, co. 7)

Produce un servizio di interesse generale a rete (di cui all'art. 3-bis del d.l. 138/2011) fuori dall'ambito territoriale di 
riferimento, con affidamento dei servizi, in corso e nuovi, tramite procedure ad evidenza pubblica (art. 4, co. 9-bis )

Rientra nell'Allegato "A" del d.lgs. n. 175/2016 (art. 26, co. 2)

Produce un servizio di interesse generale (art. 4, co. 2, lett. a)

Indicare le motivazioni della riconducibilità o meno ai vincoli di scopo di cui al co. 1 o ad una delle attività di cui ai 

commi 2 e 3, anche con riferimento alle società che svolgono le attività di cui ai commi 6, 7, 8:

Progetta e realizza un'opera pubblica sulla base di un accordo di programma fra amministrazioni pubbliche (art. 4, co.
2, lett. b)

Realizza e gestisce un'opera pubblica ovvero organizza e gestisce un servizio di interesse generale attraverso un 
contratto di partenariato pubblico/privato (art. 4, co. 2, lett. c)

Produce beni o servizi strumentali all'ente o agli enti pubblici partecipanti o alla svolgimento delle loro funzioni(art. 4,
co. 2, lett. d)

Svolge servizi di committenza (art. 4, co. 2, lett. e)

Ha per oggetto sociale prevalente la gestione di spazi fieristici e l'organizzazione di eventi fieristici (art. 4, co. 7)

Ha per oggetto sociale prevalente la produzione di energia da fonti rinnovabili (art. 4, co. 7)

Ha caratteristiche di spin off o di start up universitario, o analoghe a quelle degli enti di ricerca, ovvero gestisce 
aziende agricole con funzioni didattiche (art. 4, co. 8)

Produce beni e servizi strettamente necessari per il perseguimento delle finalità istituzionali dell'ente (art. 4, co. 1)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.02. Condizioni art. 20, co. 2

Progressivo società partecipata: (a)

Denominazione società partecipata: (b)

Tipo partecipazione: (c)

Attività svolta: (d)

Importi in euro

Numero medio 
dipendenti (e) 31,00

Costo del personale 
(f)

1.093.378,00

Numero
amministratori 5

Compensi
amministratori

59.250,00

di cui nominati 
dall'Ente 0

Compensi componenti 
organo di controllo

27.000,00

Numero componenti 
organo di controllo 3

di cui nominati 
dall'Ente 0

Importi in euro Importi in euro

2015 -220.328,00 2015 2.856.010,00

2014 -1.633.726,00 2014 2.826.674,00

2013 -1.623.962,00 2013 2.784.699,00

2012 -1.463.940,00 FATTURATO MEDIO 2.822.461,00

2011 30.145,00

- La partecipazione societaria non rientra in alcuna delle categorie di cui all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. a)

- Società priva di dipendenti o con numero di amministratori superiore a quello dei dipendenti (art. 20, co. 2, lett. b)

-

Indicare quali società/enti strumentali:

- Fatturato medio non superiore a 500.000 euro nel triennio precedente (art. 20, co. 2, lett. d e art. 26, co. 12 -quinquies )

-

- Necessità di contenimento dei costi di funzionamento (art. 20, co. 2, lett. f)

- Necessità di aggregazione con altre società aventi ad oggetto le attività consentite all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. g)

Indicare le motivazioni della sussistenza o meno  delle condizioni di cui ai punti precedenti:

Azioni da intraprendere:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(e): Inserire il numero medio di dipendenti come da nota integrativa al bilancio.

(f): Inserire la voce B9 del Conto economico.

(g): Inserire il risultato d'esercizio al netto delle imposte.

RISULTATO D'ESERCIZIO (g)

Come risulta dai dati sopra esposti, si dichiara che non ricorrono le condizioni di cui all'art. 20, co. 2.

FATTURATO

Svolgimento di attività analoghe o similari a quelle svolte da altre società partecipate o da enti pubblici strumentali (art. 20, 
co. 2, lett. c)

Perdite in 4 dei 5 esercizi precedenti (per società che non gestiscono un servizio di interesse generale) (art. 20, co. 2, lett. e)

Dir_6

INTERBRENNERO S.p.A.

Diretta

Realizzazione e gestione di centri 
interportuali con le relative infrastrutture 



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)

Progressivo società partecipata: 7 (a)

Denominazione società partecipata:
AIR ALPS AVIATION – AAA 

G.
(b)

Tipo partecipazione: Diretta (c)

Attività svolta:
Attività nell’ambito del 

traffico aereo
(d)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Valorizza il patrimonio immobiliare dell'amministrazione partecipante (art. 4, co. 3)

Ha come oggetto esclusivo la gestione di fondi europei per conto dello Stato o delle Regioni, ovvero la realizzazione di
progetti di ricerca finanziati dalle istituzioni dell'Unione Europea (art. 26, co. 2)

È stata esclusa, con deliberazione adottata ai sensi dell'art. 4 co. 9, secondo periodo, dall'applicazione totale o 
parziale delle disposizioni del medesimo articolo (solo per le società partecipate dalle Regioni/Prov. Aut.)

È destinataria dei provvedimenti di cui al d.lgs. n. 159/2011 (art. 26, co. 12-bis)

È autorizzata alla gestione delle case da gioco, ai sensi della legislazione vigente (art. 26, co. 12-sexies )

È costituita in attuazione dell'art. 34 del regolamento CE n. 13/2013 - Gruppi d'Azione Locale (art. 4, co. 6)

La partecipazione non è più ritenuta necessaria per il perseguimento delle finalità istituzionali dellEnte. La procedura 
di dismissione è in corso.

Ha per oggetto sociale prevalente la realizzazione e la gestione di impianti di trasporto a fune per la mobilità turistico-
sportiva in aree montane (art. 4, co. 7)

Produce un servizio di interesse generale a rete (di cui all'art. 3-bis del d.l. 138/2011) fuori dall'ambito territoriale di 
riferimento, con affidamento dei servizi, in corso e nuovi, tramite procedure ad evidenza pubblica (art. 4, co. 9-bis )

Rientra nell'Allegato "A" del d.lgs. n. 175/2016 (art. 26, co. 2)

Produce un servizio di interesse generale (art. 4, co. 2, lett. a)

Indicare le motivazioni della riconducibilità o meno ai vincoli di scopo di cui al co. 1 o ad una delle attività di cui ai 

commi 2 e 3, anche con riferimento alle società che svolgono le attività di cui ai commi 6, 7, 8:

Progetta e realizza un'opera pubblica sulla base di un accordo di programma fra amministrazioni pubbliche (art. 4, co.
2, lett. b)

Realizza e gestisce un'opera pubblica ovvero organizza e gestisce un servizio di interesse generale attraverso un 
contratto di partenariato pubblico/privato (art. 4, co. 2, lett. c)

Produce beni o servizi strumentali all'ente o agli enti pubblici partecipanti o alla svolgimento delle loro funzioni(art. 4,
co. 2, lett. d)

Svolge servizi di committenza (art. 4, co. 2, lett. e)

Ha per oggetto sociale prevalente la gestione di spazi fieristici e l'organizzazione di eventi fieristici (art. 4, co. 7)

Ha per oggetto sociale prevalente la produzione di energia da fonti rinnovabili (art. 4, co. 7)

Ha caratteristiche di spin off o di start up universitario, o analoghe a quelle degli enti di ricerca, ovvero gestisce 
aziende agricole con funzioni didattiche (art. 4, co. 8)

Produce beni e servizi strettamente necessari per il perseguimento delle finalità istituzionali dell'ente (art. 4, co. 1)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.02. Condizioni art. 20, co. 2

Progressivo società partecipata: (a)

Denominazione società partecipata: (b)

Tipo partecipazione: (c)

Attività svolta: (d)

Importi in euro

Numero medio 
dipendenti (e)

Costo del personale 
(f)

Numero
amministratori

Compensi
amministratori

di cui nominati 
dall'Ente

Compensi componenti 
organo di controllo

Numero componenti 
organo di controllo

di cui nominati 
dall'Ente

Importi in euro Importi in euro

2015 2015

2014 2014

2013 -3.934.523,08 2013 6.332.831,14

2012 -6.630.220,46 FATTURATO MEDIO 6.332.831,14

2011 -3.036.950,00

- La partecipazione societaria non rientra in alcuna delle categorie di cui all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. a)

- Società priva di dipendenti o con numero di amministratori superiore a quello dei dipendenti (art. 20, co. 2, lett. b)

-

Indicare quali società/enti strumentali:

- Fatturato medio non superiore a 500.000 euro nel triennio precedente (art. 20, co. 2, lett. d e art. 26, co. 12 -quinquies )

-

- Necessità di contenimento dei costi di funzionamento (art. 20, co. 2, lett. f)

- Necessità di aggregazione con altre società aventi ad oggetto le attività consentite all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. g)

Indicare le motivazioni della sussistenza o meno  delle condizioni di cui ai punti precedenti:

Azioni da intraprendere:

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(e): Inserire il numero medio di dipendenti come da nota integrativa al bilancio.

(f): Inserire la voce B9 del Conto economico.

(g): Inserire il risultato d'esercizio al netto delle imposte.

Dir_7

AIR ALPS AVIATION – AAA G.

Diretta

Attività nell’ambito del traffico aereo

RISULTATO D'ESERCIZIO (g)

La società non svolge più il servizio aereo

La partecipazione è in dismissione.

FATTURATO

Svolgimento di attività analoghe o similari a quelle svolte da altre società partecipate o da enti pubblici strumentali (art. 20, 
co. 2, lett. c)

Perdite in 4 dei 5 esercizi precedenti (per società che non gestiscono un servizio di interesse generale) (art. 20, co. 2, lett. e)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)

Progressivo società partecipata: 8 (a)

Denominazione società partecipata:
INFORMATICA TRENTINA 

S.P.A.
(b)

Tipo partecipazione: Diretta (c)

Attività svolta:
Progettazione, sviluppo 

Sistema Informativo 
(d)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Valorizza il patrimonio immobiliare dell'amministrazione partecipante (art. 4, co. 3)

Ha come oggetto esclusivo la gestione di fondi europei per conto dello Stato o delle Regioni, ovvero la realizzazione di
progetti di ricerca finanziati dalle istituzioni dell'Unione Europea (art. 26, co. 2)

È stata esclusa, con deliberazione adottata ai sensi dell'art. 4 co. 9, secondo periodo, dall'applicazione totale o 
parziale delle disposizioni del medesimo articolo (solo per le società partecipate dalle Regioni/Prov. Aut.)

È destinataria dei provvedimenti di cui al d.lgs. n. 159/2011 (art. 26, co. 12-bis)

È autorizzata alla gestione delle case da gioco, ai sensi della legislazione vigente (art. 26, co. 12-sexies )

È costituita in attuazione dell'art. 34 del regolamento CE n. 13/2013 - Gruppi d'Azione Locale (art. 4, co. 6)

Informatica Trentina S.p.a., in sinergia con la società Informatica Alto Adige S.p.A., svolge servizi di gestione e 
manutenzione del sistema informativo regionale e del Libro fondiario e del Catasto nonché della propria società 
controllata Pensplan Centum S.p.A.. Le due società, entrambe dotate di data center, garandiscono l'un l'altra il 
servizio di Disaster Recovery tramite una connessione dedicata ad alta velocità, fungendo da sito di "backup" e 
assicurando l'attivazione delle misure tecnologiche, organizzative e logistiche finalizzate a proteggere i dati e a 
ripristinare in breve tempo - in caso di "disastro" - l'erogazione dei servizi.

Ha per oggetto sociale prevalente la realizzazione e la gestione di impianti di trasporto a fune per la mobilità turistico-
sportiva in aree montane (art. 4, co. 7)

Produce un servizio di interesse generale a rete (di cui all'art. 3-bis del d.l. 138/2011) fuori dall'ambito territoriale di 
riferimento, con affidamento dei servizi, in corso e nuovi, tramite procedure ad evidenza pubblica (art. 4, co. 9-bis )

Rientra nell'Allegato "A" del d.lgs. n. 175/2016 (art. 26, co. 2)

Produce un servizio di interesse generale (art. 4, co. 2, lett. a)

Indicare le motivazioni della riconducibilità o meno ai vincoli di scopo di cui al co. 1 o ad una delle attività di cui ai 

commi 2 e 3, anche con riferimento alle società che svolgono le attività di cui ai commi 6, 7, 8:

Progetta e realizza un'opera pubblica sulla base di un accordo di programma fra amministrazioni pubbliche (art. 4, co.
2, lett. b)

Realizza e gestisce un'opera pubblica ovvero organizza e gestisce un servizio di interesse generale attraverso un 
contratto di partenariato pubblico/privato (art. 4, co. 2, lett. c)

Produce beni o servizi strumentali all'ente o agli enti pubblici partecipanti o alla svolgimento delle loro funzioni(art. 4,
co. 2, lett. d)

Svolge servizi di committenza (art. 4, co. 2, lett. e)

Ha per oggetto sociale prevalente la gestione di spazi fieristici e l'organizzazione di eventi fieristici (art. 4, co. 7)

Ha per oggetto sociale prevalente la produzione di energia da fonti rinnovabili (art. 4, co. 7)

Ha caratteristiche di spin off o di start up universitario, o analoghe a quelle degli enti di ricerca, ovvero gestisce 
aziende agricole con funzioni didattiche (art. 4, co. 8)

Produce beni e servizi strettamente necessari per il perseguimento delle finalità istituzionali dell'ente (art. 4, co. 1)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.02. Condizioni art. 20, co. 2

Progressivo società partecipata: (a)

Denominazione società partecipata: (b)

Tipo partecipazione: (c)

Attività svolta: (d)

Importi in euro

Numero medio 
dipendenti (e) 284,00

Costo del personale 
(f)

15.893.258,00

Numero
amministratori 5

Compensi
amministratori

108.186,00

di cui nominati 
dall'Ente 0

Compensi componenti 
organo di controllo

47.626,00

Numero componenti 
organo di controllo 3

di cui nominati 
dall'Ente 0

Importi in euro Importi in euro

2015 122.860,00 2015 43.214.909,00

2014 1.156.857,00 2014 47.788.236,00

2013 705.703,00 2013 55.057.009,00

2012 2.847.220,00 FATTURATO MEDIO 48.686.718,00

2011 3.351.163,00

- La partecipazione societaria non rientra in alcuna delle categorie di cui all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. a)

- Società priva di dipendenti o con numero di amministratori superiore a quello dei dipendenti (art. 20, co. 2, lett. b)

-

Indicare quali società/enti strumentali:

- Fatturato medio non superiore a 500.000 euro nel triennio precedente (art. 20, co. 2, lett. d e art. 26, co. 12 -quinquies )

-

- Necessità di contenimento dei costi di funzionamento (art. 20, co. 2, lett. f)

- Necessità di aggregazione con altre società aventi ad oggetto le attività consentite all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. g)

Indicare le motivazioni della sussistenza o meno  delle condizioni di cui ai punti precedenti:

Azioni da intraprendere:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(e): Inserire il numero medio di dipendenti come da nota integrativa al bilancio.

(f): Inserire la voce B9 del Conto economico.

(g): Inserire il risultato d'esercizio al netto delle imposte.

Dir_8

INFORMATICA TRENTINA S.P.A.

Diretta

Progettazione, sviluppo Sistema 
Informativo

RISULTATO D'ESERCIZIO (g)

Si ritiene necessario mantenere entrambe le partecipazioni in quanto punto di efficienza, efficacia ed economicità dell'azione 
amministrativa per le seguenti motivazioni: la L.r. 5/12/2006, n. 3 ha autorizzato la Regione a sottoscrivere azioni di 

entrambe le società al fine di garantire continuità nei servizi di gestione e manutenzione del sistema informativo del Libro 
fondiario e Catasto, le cui funzioni amministrative sono state delegate alle due Province di Trento e di Bolzano con D.lgs. 

18/5/2001, n. 280. Le società svolgono inoltre, in sinergia, servizi di progettazione e sviluppo del sistema informativo 
regionale e della propria società controllata Pensplan Centrum S.p.A., con risparmi economici per l'Ente. Le società 

garantiscono l'un l'altra il servizio di Disaster Recovery.

FATTURATO

Svolgimento di attività analoghe o similari a quelle svolte da altre società partecipate o da enti pubblici strumentali (art. 20, 
co. 2, lett. c)

Perdite in 4 dei 5 esercizi precedenti (per società che non gestiscono un servizio di interesse generale) (art. 20, co. 2, lett. e)

Informatica Alto Adige S.p.A.



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.01. Finalità perseguite e attività ammesse (articoli 4 e 26)

Progressivo società partecipata: 9 (a)

Denominazione società partecipata:
INFORMATICA ALTO ADIGE 

S.P.A.
(b)

Tipo partecipazione: Diretta (c)

Attività svolta:
Realizzazione e gestione dei 

sistemi informativi 
(d)

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Valorizza il patrimonio immobiliare dell'amministrazione partecipante (art. 4, co. 3)

Ha come oggetto esclusivo la gestione di fondi europei per conto dello Stato o delle Regioni, ovvero la realizzazione di
progetti di ricerca finanziati dalle istituzioni dell'Unione Europea (art. 26, co. 2)

È stata esclusa, con deliberazione adottata ai sensi dell'art. 4 co. 9, secondo periodo, dall'applicazione totale o 
parziale delle disposizioni del medesimo articolo (solo per le società partecipate dalle Regioni/Prov. Aut.)

È destinataria dei provvedimenti di cui al d.lgs. n. 159/2011 (art. 26, co. 12-bis)

È autorizzata alla gestione delle case da gioco, ai sensi della legislazione vigente (art. 26, co. 12-sexies )

È costituita in attuazione dell'art. 34 del regolamento CE n. 13/2013 - Gruppi d'Azione Locale (art. 4, co. 6)

Informatica Alto Adige S.p.a., in sinergia con la società Informatica Trentina S.p.A., svolge servizi di gestione e 
manutenzione del sistema informativo regionale e del Libro fondiario e del Catasto nonché della propria società 
controllata Pensplan Centum S.p.A.. Le due società, entrambe dotate di data center, garandiscono l'un l'altra il 
servizio di Disaster Recovery tramite una connessione dedicata ad alta velocità, fungendo da sito di "backup" e 
assicurando l'attivazione delle misure tecnologiche, organizzative e logistiche finalizzate a proteggere i dati e a 
ripristinare in breve tempo - in caso di "disastro" - l'erogazione dei servizi.

Ha per oggetto sociale prevalente la realizzazione e la gestione di impianti di trasporto a fune per la mobilità turistico-
sportiva in aree montane (art. 4, co. 7)

Produce un servizio di interesse generale a rete (di cui all'art. 3-bis del d.l. 138/2011) fuori dall'ambito territoriale di 
riferimento, con affidamento dei servizi, in corso e nuovi, tramite procedure ad evidenza pubblica (art. 4, co. 9-bis )

Rientra nell'Allegato "A" del d.lgs. n. 175/2016 (art. 26, co. 2)

Produce un servizio di interesse generale (art. 4, co. 2, lett. a)

Indicare le motivazioni della riconducibilità o meno ai vincoli di scopo di cui al co. 1 o ad una delle attività di cui ai 

commi 2 e 3, anche con riferimento alle società che svolgono le attività di cui ai commi 6, 7, 8:

Progetta e realizza un'opera pubblica sulla base di un accordo di programma fra amministrazioni pubbliche (art. 4, co.
2, lett. b)

Realizza e gestisce un'opera pubblica ovvero organizza e gestisce un servizio di interesse generale attraverso un 
contratto di partenariato pubblico/privato (art. 4, co. 2, lett. c)

Produce beni o servizi strumentali all'ente o agli enti pubblici partecipanti o alla svolgimento delle loro funzioni(art. 4,
co. 2, lett. d)

Svolge servizi di committenza (art. 4, co. 2, lett. e)

Ha per oggetto sociale prevalente la gestione di spazi fieristici e l'organizzazione di eventi fieristici (art. 4, co. 7)

Ha per oggetto sociale prevalente la produzione di energia da fonti rinnovabili (art. 4, co. 7)

Ha caratteristiche di spin off o di start up universitario, o analoghe a quelle degli enti di ricerca, ovvero gestisce 
aziende agricole con funzioni didattiche (art. 4, co. 8)

Produce beni e servizi strettamente necessari per il perseguimento delle finalità istituzionali dell'ente (art. 4, co. 1)



03. REQUISITI TESTO UNICO DELLE SOCIETÀ A PARTECIPAZIONE PUBBLICA

03.02. Condizioni art. 20, co. 2

Progressivo società partecipata: (a)

Denominazione società partecipata: (b)

Tipo partecipazione: (c)

Attività svolta: (d)

Importi in euro

Numero medio 
dipendenti (e) 99,00

Costo del personale 
(f)

6.096.345,00

Numero
amministratori 3

Compensi
amministratori

76.691,02

di cui nominati 
dall'Ente 0

Compensi componenti 
organo di controllo

55.120,00

Numero componenti 
organo di controllo 3

di cui nominati 
dall'Ente 0

Importi in euro Importi in euro

2015 436.765,00 2015 16.569.581,00

2014 157.528,95 2014 11.382.413,98

2013 195.214,66 2013 9.311.056,70

2012 47.093,32 FATTURATO MEDIO 12.421.017,23

2011 190.875,39

- La partecipazione societaria non rientra in alcuna delle categorie di cui all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. a)

- Società priva di dipendenti o con numero di amministratori superiore a quello dei dipendenti (art. 20, co. 2, lett. b)

-

Indicare quali società/enti strumentali:

- Fatturato medio non superiore a 500.000 euro nel triennio precedente (art. 20, co. 2, lett. d e art. 26, co. 12 -quinquies )

-

- Necessità di contenimento dei costi di funzionamento (art. 20, co. 2, lett. f)

- Necessità di aggregazione con altre società aventi ad oggetto le attività consentite all'art. 4 (art. 20, co. 2, lett. g)

Indicare le motivazioni della sussistenza o meno  delle condizioni di cui ai punti precedenti:

Azioni da intraprendere:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(c): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(d): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(e): Inserire il numero medio di dipendenti come da nota integrativa al bilancio.

(f): Inserire la voce B9 del Conto economico.

(g): Inserire il risultato d'esercizio al netto delle imposte.
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INFORMATICA ALTO ADIGE S.P.A.

Diretta

Realizzazione e gestione dei sistemi 
informativi

RISULTATO D'ESERCIZIO (g)

Si ritiene necessario mantenere entrambe le partecipazioni in quanto punto di efficienza, efficacia ed economicità dell'azione 
amministrativa per le seguenti motivazioni: la L.r. 5/12/2006, n. 3 ha autorizzato la Regione a sottoscrivere azioni di 

entrambe le società al fine di garantire continuità nei servizi di gestione e manutenzione del sistema informativo del Libro 
fondiario e Catasto, le cui funzioni amministrative sono state delegate alle due Province di Trento e di Bolzano con D.lgs. 

18/5/2001, n. 280. Le società svolgono inoltre, in sinergia, servizi di progettazione e sviluppo del sistema informativo 
regionale e della propria società controllata Pensplan Centrum S.p.A., con risparmi economici per l'Ente. Le società 

garantiscono l'un l'altra il servizio di Disaster Recovery.

FATTURATO

Svolgimento di attività analoghe o similari a quelle svolte da altre società partecipate o da enti pubblici strumentali (art. 20, 
co. 2, lett. c)

Perdite in 4 dei 5 esercizi precedenti (per società che non gestiscono un servizio di interesse generale) (art. 20, co. 2, lett. e)

Informatica Trentina S.p.A.



04. MANTENIMENTO SENZA INTERVENTI DI RAZIONALIZZAZIONE

Progressivo
Denominazione

società
Tipo di 

partecipazione
Attività svolta

% Quota di 
partecipazione

Motivazioni della scelta

A B C D E F

1
Pensplan Centrum 
S.p.A.

Diretta

Prestazione di servizi 
e consulenze tecniche 
connesse con la 
gestione
amministrativa di 
fondi pensione. La 
Società è inoltre 
tenuta a dare 
realizzazione ai 
progetti approvati 
dalla Giunta regionale
del Trentino-Alto 
Adige, in particolare 
relativi allo sviluppo 
della previdenza, del 
risparmio
previdenziale e delle 

97,29

Sussiste la stretta necessità della società per il perseguimento 
delle finalità dell'ente e la medesima svolge le attività di cui 
all'art. 4 co. 2 lettera a). Non ricorrono le condizioni di cui all'ar. 
20, co. 2.

2
Autostrada del 
Brennero S.p.A.

Diretta

Esercizio
dell’Autostrada
Brennero-Verona-
Modena.

32,29

Sussiste la stretta necessità della società per il perseguimento
delle finalità dell'ente e la medesima svolge le attività di cui 
all'art. 4 co. 2 lettera a). Non ricorrono le condizioni di cui all'ar. 
20, co. 2.

3
Informatica Trentina 
S.p.A.

Diretta

La società costituisce 
lo strumento del 
sistema della Pubblica 
Amministrazione del 
Trentino per la 
progettazione, lo 
sviluppo, la 
manutenzione e 
l’esercizio del Sistema 
Informativo
elettronico pubblico, a 
beneficio delle 
Amministrazioni
stesse e degli altri 
Enti e Soggetti.

1,72

Sussiste la stretta necessità della società per il perseguimento 
delle finalità dell'ente e la medesima svolge le attività di cui 
all'art. 4 co. 2 lettera d). Sebbene ricorrano le condizioni di cui 
all'ar. 20, co. 2., è necessario mantenere la partecipazione in 
quanto punto di efficienza, efficacia ed economicità dell'azione 
amministrativa.



4
Informatica Alto Adige
S.p.A.

Diretta

Realizzazione e 
gestione diretta o 
tramite incarichi a 
terzi, dei sistemi 
informativi elettronici 
della Provincia 
Autonoma di Bolzano, 
dei suoi enti 
strumentali e degli 
altri enti partecipanti 
alla società.

1,08

Sussiste la stretta necessità della società per il perseguimento 
delle finalità dell'ente e la medesima svolge le attività di cui 
all'art. 4 co. 2 lettera d). Sebbene ricorrano le condizioni di cui 
all'ar. 20, co. 2., è necessario mantenere la partecipazione in 
quanto punto di efficienza, efficacia ed economicità dell'azione 
amministrativa.

Colonna A: Inserire uno dei progressivi indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Colonna B: Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Colonna C: Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),  

Colonna D: Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

Colonna E: Inserire la quota complessiva di partecipazione dell'Amministrazione, sommando le quote dirette (02.01 colonna E) e indirette (02.02 colonna G).

Colonna F: Indicare, ai sensi dell'art. 24 co. 1, la/le motivazioni della scelta di mantenimento della partecipazione senza alcun intervento di razionalizzazione.

               Allo scopo, specificare la sussistenza dei requisiti indicati dalla scheda 03.01 (stretta necessarietà della società alle finalità dell'ente e svolgimento da parte della 

               medesima di una delle attività consentite dall'art. 4). In caso di attività inerenti ai servizi pubblici locali, esplicitare le ragioni della convenienza economica

               dell'erogazione del servizio mediante la società anzichè in forme alternative (gestione diretta, azienda speciale, ecc.) e della sostenibilità della scelta in termini di 

               costo-opportunità per l'ente. Con riferimento alle condizioni di cui alla scheda 03.02, dichiarare espressamente che non ricorrono le condizioni ivi indicate e darne 

              motivazione. In relazione ai servizi pubblici a rete di rilevanza economica, dare dimostrazione della non necessarietà di operazioni di aggregazione con altre società

              operanti nello stesso settore e del fatto che la società svolge servizi non compresi tra quelli da affidare per il tramite dell'Ente di Governo d'Ambito.

                 oppure in parte direttamente e in parte indirettamente.



05. AZIONI DI RAZIONALIZZAZIONE

05.02. Cessione/Alienazione quote

Progressivo società partecipata: 3 (a) Quota di partecipazione detenuta: 24,97 (b)

Denominazione società partecipata:
FIERA DI BOLZANO 

S.p.A.
(c) 24,97 (d)

Tipo partecipazione: (e)

Attività svolta: (f)

Selezionare le motivazioni della scelta:

(g)

In caso di scelta dell'opzione "altro", specificare:

Fornire ulteriori dettagli sulle motivazioni della scelta:

Indicare le modalità di attuazione della cessione/alienazione:

Indicare i tempi stimati per il perfezionamento della cessione/alienazione:

Indicare una stima dei risparmi attesi:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la quota complessiva di partecipazione dell'Amministrazione, sommando le quote dirette (02.01 colonna E) e indirette (02.02 colonna G).

(c): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(d): Inserire la quota di partecipazione che si intende cedere/alienare.

(e): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(f): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(g): Vedi scheda 06. "Appendice_motivazioni".

Il risparmio è dovuto ad una minore attività amministrativa di gestione della partecipazione.

Quota di partecipazione da 
cedere/alienare:

Partecipazione ceduta alla Provincia di Bolzano sulla base dell'art. 2 della legge regionale 14/12/2010, n. 4 e s.m., delle 
deliberazioni della Giunta regionale n. 44 del 31/3/2016 (Piano razionalizzazione 2016) e n. 227 del 7/12/2016 (Attuazione 

piano razionalizzazione).

Cessione perfezionata il 21/12/2016.

Diretta

Realizzazione, organizzazione e gestione di un sistema fieristico – espositivo,
congressuale e di servizi per promuovere la commercializzazione a livello locale, 

Società non indispensabile per il perseguimento delle finalità dell'Ente



05. AZIONI DI RAZIONALIZZAZIONE

05.02. Cessione/Alienazione quote

Progressivo società partecipata: 5 (a) Quota di partecipazione detenuta: 16,22 (b)

Denominazione società partecipata:
TRENTO FIERE 

S.P.A.
(c) 16,22 (d)

Tipo partecipazione: (e)

Attività svolta: (f)

Selezionare le motivazioni della scelta:

(g)

In caso di scelta dell'opzione "altro", specificare:

Fornire ulteriori dettagli sulle motivazioni della scelta:

Indicare le modalità di attuazione della cessione/alienazione:

Indicare i tempi stimati per il perfezionamento della cessione/alienazione:

Indicare una stima dei risparmi attesi:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la quota complessiva di partecipazione dell'Amministrazione, sommando le quote dirette (02.01 colonna E) e indirette (02.02 colonna G).

(c): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(d): Inserire la quota di partecipazione che si intende cedere/alienare.

(e): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(f): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(g): Vedi scheda 06. "Appendice_motivazioni".

Il risparmio è dovuto ad una minore attività amministrativa di gestione della partecipazione.

Quota di partecipazione da 
cedere/alienare:

Partecipazione ceduta alla Provincia di Trento sulla base dell'art. 2 della legge regionale 14/12/2010, n. 4 e s.m., delle 
deliberazioni della Giunta regionale n. 44 del 31/3/2016 (Piano razionalizzazione 2016) e n. 143 del 18/7/2016 (Attuazione 

piano raz

Cessione perfezionata in data 26/10/2016,

Diretta

Promozione di manifestazioni, fiere ed esposizioni volte alla diffusione delle produzioni
dell’economia con particolare riferimento a quelle locali.

Società non indispensabile per il perseguimento delle finalità dell'Ente



05. AZIONI DI RAZIONALIZZAZIONE

05.02. Cessione/Alienazione quote

Progressivo società partecipata: 6 (a) Quota di partecipazione detenuta: 10,56 (b)

Denominazione società partecipata:
INTERBRENNERO

S.p.A.
(c) 10,56 (d)

Tipo partecipazione: (e)

Attività svolta: (f)

Selezionare le motivazioni della scelta:

(g)

In caso di scelta dell'opzione "altro", specificare:

Fornire ulteriori dettagli sulle motivazioni della scelta:

Indicare le modalità di attuazione della cessione/alienazione:

Indicare i tempi stimati per il perfezionamento della cessione/alienazione:

Indicare una stima dei risparmi attesi:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la quota complessiva di partecipazione dell'Amministrazione, sommando le quote dirette (02.01 colonna E) e indirette (02.02 colonna G).

(c): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(d): Inserire la quota di partecipazione che si intende cedere/alienare.

(e): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(f): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(g): Vedi scheda 06. "Appendice_motivazioni".

Il risparmio è dovuto ad una minore attività amministrativa di gestione della partecipazione.

Quota di partecipazione da 
cedere/alienare:

La cessione è già stata disposta con la deliberazione 7/10/2008 n. 273 e riconfermata con le deliberazioni 21/12/2010 n. 266 e 
31/3/2016 n. 44. Nel portare avanti la dismissione l’Ente regionale tiene conto delle determinazioni del socio di maggioranza, 

cioè la Provincia di Trento, che con deliberazione di data 8 aprile 2016, n. 542 ha confermato l’intenzione di consolidare 
Interbrennero S.p.A. in Autostrada del Brennero S.p.A. Considerato che la procedura per il rinnovo della concessione di A22 è in 

corso, il progetto di cessione è temporaneamente sospeso in attesa della conclusione della procedura di rinnovo. 

Nell’effettuare l’operazione di dismissione la Regione intende prioritariamente salvaguardare il valore patrimoniale dell’azienda e 
della propria quota. Per tale motivazione l’operazione verrà conclusa quando saranno garantite queste condizioni.

Diretta

Realizzazione e gestione di centri interportuali con le relative infrastrutture e servizi, 
attività di logistica, trasporto e spedizione.

Società non indispensabile per il perseguimento delle finalità dell'Ente



05. AZIONI DI RAZIONALIZZAZIONE

05.02. Cessione/Alienazione quote

Progressivo società partecipata: 7 (a) Quota di partecipazione detenuta: 1,88 (b)

Denominazione società partecipata:
AIR ALPS AVIATION 

– AAA G.
(c) 1,88 (d)

Tipo partecipazione: (e)

Attività svolta: (f)

Selezionare le motivazioni della scelta:

(g)

In caso di scelta dell'opzione "altro", specificare:

Fornire ulteriori dettagli sulle motivazioni della scelta:

Indicare le modalità di attuazione della cessione/alienazione:

Indicare i tempi stimati per il perfezionamento della cessione/alienazione:

Indicare una stima dei risparmi attesi:

(a): Inserire uno dei progressivi già indicati nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(b): Inserire la quota complessiva di partecipazione dell'Amministrazione, sommando le quote dirette (02.01 colonna E) e indirette (02.02 colonna G).

(c): Inserire la ragione sociale come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(d): Inserire la quota di partecipazione che si intende cedere/alienare.

(e): Indicare il tipo di partecipazione distinguendo i casi in cui la società sia partecipata direttamente, indirettamente (tramite altra società/organismo),

       ovvero in parte direttamente e in parte indirettamente.

(f): Inserire l'attività svolta come indicata nelle schede di ricognizione (02.01; 02.02).

(g): Vedi scheda 06. "Appendice_motivazioni".

Risparmio dovuto ad una minore attività amministrativa

Quota di partecipazione da 
cedere/alienare:

La Regione ha comunicato agli altri soci la decisione di cedere la propria quota al fine dell'esercizio del diritto di prelazione.

Diretta

Attività nell’ambito del traffico aereo

Società inattiva o non più operativa



05. AZIONI DI RAZIONALIZZAZIONE

05.05. Riepilogo

Azione di 
razionalizzazione

Progressivo
Denominazione

società
% Quota di 

partecipazione

Tempi di 
realizzazione

degli interventi

Risparmi attesi 
(importo)

Dir_3
Fiera di Bolzano 
S.p.A.

24,97
Ceduta il 
21/12/2016

SI

Dir_5 Trento Fiere S.p.A. 16,22
Ceduta il 
26/10/2016

SI

Dir_6 Interbrennero S.p.a. 10,56

Nell’effettuare
l’operazione di 
dismissione la 
Regione intende 
prioritariamente
salvaguardare il 
valore patrimoniale 
dell’azienda e della 
propria quota. Per 
tale motivazione 
l’operazione verrà 
conclusa quando 
saranno garantite 
queste condizioni.

SI

Dir_7 Air Alps Aviation S.r.l. 1,88
La procedura è 
attualmente in 
corso.

SI

Contenimento dei costi

Cessione/Alienazione
quote

Liquidazione



Fusione/Incorporazione
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